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Abbanden gekommene Werttitel. Titres .disparus. Titoll smarriti.

Handelsregister. Registre ‘du commerce. = Registro di commercio.

Fabrik- und Handelsmarken. Marqucs de fabnquc et de commerce. Marche di fabbrica
e di commercio 98565—98584. .

»Calauda® Effekten- und Betelhgungs-Akhengesellschaft Chur

Dunvillia A. G., St. Moritz.

Alterswebr Akhen Gesellschaft, Basel. 4

Société Financidre de Banque et de Change, anciennemcent Société de Gérance Financiére
de Gendve S.A., Genéve. ,

Elna S.A. en liquidation,’ Gendve.

A.G. fiir Schiffabrt in Basel.

Edouard Dubied & Cic. 8.A., Couvet.

Société Forestiere Forcsta S.A., Neuehftel.

Laboratoires Sauter, Société Anonyme, 4 Gendve.

Bilanzen. Bilans. Bllauci ’ 5

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Bundesratsbeschluss tiber die Erhebung von Preiszusehligen. auf Futtermitteln. Arrété
du Conseil fédéral concernant la pereeption de supplémentq de pl‘lx sur les deorées
fourragéres. Decreto del Conslgho federale relatwo alla riscossione di supplementl
di prezzo sui foraggi.

Bundesratsheschluss tiber die Erhebung von Ausglelebsahgaben auf Mahlwewen, Mahl-
roggen, Mahldinkel und Hartweizen. Arrété du Conseil fédéral instituant des taxes
compensatoires sur. le froment, lé seigle, Pépcautre et le blé dur panifiables.
Deereto del Consiglio federale che istitnisce tasse di compensazione sul frumento,
la segale, la spelta e il grano duro panificabili.

Verfidgung des Kriegs-Industrie-und -Arhcits-Amtes iiber die Zuteilung von Benzin, Benzin-
destillaten und Benzolkohlenwasserstoffen fir den teehnlsehon und gewnrbheb:'n
Gebrauch fir den Monat ‘November 1940. Ordonnance de-I'Office de giierre pour
Pindustrie et le travail sur. Dattiibution, pour le mois de novembre 1940, de benzine,
de produits de la distillation de:la benzine et d’hydrocarbures bcnzemques pour
les " usages techniques - ct industriels:

Ordinanza II dell'Uffieio federale di. guerra per i viveri che vieta la vendita del pane
fresco.

Obligatorischer und befristeter Umtausch von Konsumenten-Coupons gegen Lieferanten-
(‘oupons Eehange obligatoire, dans un délai fixé, des eoupons de coosommateurs
contre des eoupons de fournisseurs, Cambhio obbhgatorlo e per un tempo deter-
minato di cedole per cnnsumatori contro cedole per fornitori.

Congo Belge: Surtaxe douaniére & I'éxportation.

France: Régime provisoire des importations.

Italien: Ursprungszcugnisse fir die Durchfubr, Ttalie: Certlﬁcafs d’origine pour le transit,

Kuba: Preise fiir Ieilmittel. .

Schweizeriseher Geldmarkt.

Poqtnhmwemmgedlnmt ‘mit dem Ausland. Service international des virements postaux.

It Tl ~ Pare ofitele — Parte nffal

Ahhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. ‘2000, angegangen den 14 Sep-
tember 1931, errichtet von Hermann Schipfer, Landwnrt Feldhof, Escholz-
matt, haftend auf der Liegenschaft Anteil Feldhof des Hermann Schopfer,
in der Genleinde Escholzmatt.

Der allfillige Inhaber wird. aufgefordert, diesen Pfandtitel innerhalb
eines Jahres bel der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, andernfalls dic
Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (W 404Y)

Ln tlebuch, den 21. Oktober 1940.

Der Amtsgenchtsprasndent von Entlebuch
Dr. W. Unternihrer.

Es werden vermisst:

1. 4 % Inhaberobligation der Kantonalbank Schwyz von Fr. 1000, Serie M,
Nr 49993, ausgestcllt am 29. April 1936, gekiindet per 30. Jun1 1940
niit Scmestelcoupons per 30. Juni 1939 bis 81. Dezember 1941;

2. Giilt um Fr. 1000, . d.d. 5. November 1865, Ziff. 31, auf der Matte
«Acher»> Nr. 546 des G.-B. Sattel, verzmsb'u‘er Vorg‘lng Fr. 10,025. 95;
Debitor:” Franz Ant: Bellmont, S'\ttel Kreditor: Jos. Knenbdhl'

3. Handschrift mm Fr. 175.82, a. d. 9. Juni 1790, Satz 1788, Dez. 14,

o Ziff. -10, ‘auf Haus und Hofstatt Nr. 445 des G.-B. Schwyz, verzmsb'lrer
Vorg'mg Fr. 1102.42 und im gleichen .Range mit Fr. 105. 49; Debitor:
Jos. Balth. Ulrich; Kreditor: Jos. Ant. Inderbitzin;

4. Versicherung um Fr. 2000. —, d.d." 1. Juli 1870,

- Nr. 1294, und:Zubehdr des G.-B.' Schwyz;
Fr. 8248.37; Debitor: Geschw1ster Appert;
Gemeinde Schwyz,

5. Auskaufbrief um Fr. 1858, d.d. 15. September 1883, auf der' Hausmatt
Nr. 1294, und Zubehor® des G.-B. Schwyz; Vemnsbarer Vorgang:
Fr. 10248 37; Debitor: Jgfr. R. Appert Kredxtor. ‘Wiwe. Kath. Appert
geb. Anderruthl Engiberg;

auf der Hausmatt
Verznnsbarer Vorgang:
Kreditor: Sparkasse der

6. Kautionsurkunde um Fr. 1472, —, d.d. 15.. September 1883, auf der
Hausmatt Nr. 1294, und Zubehor des G.-B. Schwyz, Verzinsbarer Vor-
gang Fr. 12,106. 37 Debitor: Jgfr. RAppert Kreditor: Wwe. Kath.
Appert geb. Anderruthl, Engiberg.

Allfalhge Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, dieselben,
und zwar Ziff. 1 innert 6 Monaten, Ziff. 2—6 innert 1 Jahr, der unterfer-
tigten Amtsstelle - vorzulegen. Nlchtvorwelsung innert vorerwihnter Frist

_hat. zur Folge, ‘dass die betreffenden Wertpapiere kraftlos erklirt werdﬂn

Schwyz, den-25. Oktober ‘1940. (W 4143%)

Die Beznrksgenchtskanzlel
Dr. I. M. Schuler.

Der 4 % Kassaschein Nr. 37572 der St. Gallischen Creditanstalt, mit
Jahrescoupons per 30. Juni 1940 u.ff., kiindbar ab 8. Dezember 1843 auf
6. Monate, wird vermisst.

Der allfalhge Tnhaber wird aufgefordert, denselben innert der Frist von
6 Monaten seit dieser Auskiindung beim Bezirksgerichtsprisidium St. Gallen
vorzuweisen, ansonst er als kraftlos erklirt wird. (W 4123)

St. Gallen, den 28. Oktober 1940. Bezirksgerichtskanziei.

Der Pfandbrief Nr. 731 von Fr. 12,000 im I Rang, d.d. 9. April 1858,
baftend auf der L:egenschaft Atzenloo- Muolen Kat.-Nrn. 280 und 289, wvd
vermisst.’

Der alifdllige Inhaber wird aufgefordert den Titel innert der Frist von

_einem Jahre seit dieser’ Auskiindung beim Bezirksgerichtsprisidium St. Gallen

vorzuweisen,-ansonst er als kraftlos erklirt wird. A
St. Gallen, den 28_. Oktober " 1940.

413%)
- Bezirksgerichtskanzlei.

Es werden vermlsst'

- Kaufschuldversxcherungsbnef Nr 21121 -von.Fr. 25,000. —,

21122 > .».25,000. —,
> > 21123 » » 25,000. —,
> > 21124 » > 100,000. —,

alle vier Titel, datiert den 16. September 1910, lantend zugunsten der Firma
A. Breitenmoser u. Co., St.Gallen, und lastend auf der Liegenschaft Kat.
Nr. 3632, St. Leonharthrasse 31, der Erben des Reat Stoffel, St. Gallen.
Allfallige Inhaber werden aufgefordert, diese Titel innert der Frist von
einem Jahre. seit dieser ‘Auskilndung beim Bezirksgerichtsprisidium St. Gallen
vorzunweisen, ansonst sie als kraftlos erklirt werden. (W 346')
St. Gallen, den 9. September 1940, - Bezirksgerichtskanilei.

Die 3% % lnhaherobhganon Serie A, Nr. 5186, von Fr. 2000, der
St. Gallischen Kantonalbank St. Gallen, auwestellt am 12. April 1935 ver-
fallen am 12. April 1940, wird vermisst.

Der allfillige .Inhaber wird aufgefordert, die Obligation innert der Frist
von sechs Monaten seit dieser Auskundung beim Bezxrksgerlchtepramdmm
St. Gallen vorzuweisen, ansonst sie als kraftlos erklirt wird. (W 347Y)

St.Gallen, den 9. September 1940.. Beznrksgenchtskanzlei.

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 4000, angegangen 1. Novembt.r
1921, errichtet von Jakob-Ziswiler, haftend auf Liegenschaft «Waldburg»
Butt)sholz, des Hans Ziswiler.

Der. unbckannte Inhaber wird hiermit aufgefordert sich - innert Jahrgs—
frist unter Vorlage des Titels bei der herwirtigen Amtsstelle zu melden,
andernfalls die Kraftloserl\l(mlng gemiss Art. 870 ZGB. ausgesprochen wxrd

Sursee, den 24. Oktober 1940. (W 410%)

Der Amtsgerichtsprisident von Sursee:
- Dr. J. Schnyder. -

Der allfillige Inhaber dqr vefmfssten ‘Schecke:

Nr. 21865 fiir 1165 SFr. 99 Rp.," datiert 31. August 1939,

> 21366- » 3892 » 19 > > Bl 55 1939,

> 21367 » 1828 » 08 » > 3. » 1939,

> 21368 » 1467 » 23 o> > .81, > 1939,
.» 21369 > 933 » 35 » > 3l > 1939,

». 21370 > 241 ».81 o > 31 » 1939,

» 21871. » 361-» 81 » > 318ty 1939,
.» 21372 » 362° » 95 » > S 1939,

» 21373 ‘'» 365:» -67. » > 31 > 1939

> 21435 » 993 ». 04 » > 1. September 1939

simtliche ausgestellt von der Banque Nationale du Royaume de Yougoslavie,
Beograd, auf die Banque Nationale Suisse, Ziirich, lautend an die Ordre der
Légatlon Royale de Yougoslavie, Varsovie,

wird szgefordert diese Titel binnen 6 Monaten von heute an auf der
Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach fruchtlosem Ablaufe der Frist wilr~
den die Titel als kraftlos erklirt werden. - - (W 2657%)

Zitrich, den 28 Juni 1940.

Im Namen des Beznrksgerichtes 5. Abtelhmg,
Der Genchtsschrelber- i V. K. Huber
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28. X. 1940

Durch Beschluss der 4. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich
vom 20. Juni 1940 wurde der Aufruf des vermissten Schuldbriefes fir 8000
Franken, lautend auf Heinrich Suter, stidtischer Beamter, Seestrasse 523,
Ziirich 2, zugunsten des Inhabers, lastend auf der Liegenschaft Seestrasse
Nr. 523, Ziirich 2, datiert 14. November 1935, bewilligt. -

Jedermann, der {iber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem Gerichte binnen eines Jahres von heute an Anzeige
zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, so wiirde die Urkunde alsdann
als kraftlos erklirt werdem. g 443 (W 264?)

Zirich, den 28. Juni 1940. ]

: Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung,

‘Der Gerichtsschreiber i. V.: K. Huber.

Dans . son audience -du 23 octobre 1940, le Président du Tribunal de
Parrondissement de la-Sarine, & Fribourg, a ordonné une enquéte, anx fins
de retrouver et, en cas-d’insuccés, d’annuler I'obligation au porteur: de la
Banque de I'Etat de Fribourg, n° 132062, de fr. 6900, au 3% %, &3 ans,.
remboursable le 16 novembre 1942, avec coupons annuels au 16 novembre-
1940 et suivants attachés. 5 1 X .

En conséquence, sommation. est faite au détenteur inconnu.de ce.titre
d’avoir & le produire au Greffe du Tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans
le délai de six mois, dés la premitre publication, faute de quoi.l’annulation
en sera prononcée. 4 y (W 411%)

Fribourg, le 25 octobre 1940. Le Président:

i 7 . Xavier Neuhaus.

Kraftloserklirnngen — Annnlations

Durch Entscheid vom 28. Oktober 1940 wurden die fiinf Inhaber-
aktien Nrn. 156, 157, 469, 470 und 699 des Elektrizititswerkes Brig--
Naters, lautend auf nom. Fr. 500. —, als kraftlos erklirt. (W 415)

Brig, den 28. Oktober 1940. Der Instruktionsrichter:

A. Salzmann.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — 1. Registre principal — L Registroi principale’

Ziirich — Zurich — Zurigo

Immobilien usw. — 1940. 24. Oktober. Genossenschaft Dufour-
strasse, in Zirich (S.H.A.B. Nr. 165 vom 18. Juli 1938, Seite '1600),
Immobilien usw. -Otto Haberer-Sinner -ist aus dem Vorstand'ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wuide in den Vorstand gew#hlt Fer-
dinand Schenk-Haberer, von Signau (Bern), in Worblaufen (Bern), als Prisi-;
dent mit Einzelunterschrift. i . . .

24. Oktober. Der Verwaltungsrat der Standard Mineraloelprodukte A.-G.,
in Zirich (S.H.A.B. Nr. 51.vom 2. Mirz 1939, Seite 438), hat Kollektiv-
prokura erteilt an Karl Albert Huber, von Adliswil, in Ziirich, und Fernand
Gervaz, von Chavannes-le-Chéne (Waadt), in Ziirich. A :

. 24. Oktober. Durch &ffentliche Urkunde vom 25. September 1940 hat
die Fiirsorgestiftiung Charles Rudolph & Co., in Ziirich (S.H. A. B. Nr. 128
vom 4. Juni 1940, Seite 1025), Art. 1- der ‘Stiftungsurkunde dahin priizisiert, |
dass unter dem Personal der Firma <Charles Rudolph & Co.», in Ziirich, das
Personal des Hauptsitzes Ziirich, des Filialbetriebes in Lyon, sowie das
europiische Personal der Filialbetriebe Yokohama und Shanghai zu ver-
stehen ist. i X g %

24. Oktober. In der Emelka-Film Aktiengesellschatt, in Ziirich (S. 1.
A.B. Nr..167 vom 19.7Juli 1940, Seite 1301), ist die Unterschrift von Ignaz
Rosenkranz erloschen. 2" 4 g A &

24. Oktober. Die Industrie- & Bauwerte A.-G., in Zirich (S. H. A. B.
Nr. 61 vom 14. Mirz 1939, Seite-529), hat ihr Geschiftslokal verlegt nach
Stadthausquai 13, in Ziirich 1 (Bureau Dr. Frick).

Textilwaren usw. 24. Oktober. Die Firma Hans Schmid,
Vertretungen, in Zirich .(S H.A.B. Nr. 99 vom 30. April 1937, Seite
1013), Vertretungen in Textilwaren usw., hat ihr Geschiftslokal nach Todi-:
strasse 67 verlegt. .

Ausstattung von Hotelbetrieben usw. — 24 Oktober.
Die «Voag» Verkaufs-Organisatien A . G.,, in Zirich (S. H. A.B. -Nr. 228
vom 30. September 1937, Scite 2210), Ausstattung von Hotelbetrieben usw.,
hat ihr Geschiftslokal verlegt nach Tddistrasse 67, in Ziirich 2.

Masskonfektion. — 24. Oktober. Inhaber der Firma B. Fleischer,.
in Ziirich, ist Bernhard Fleischer-Ettel, von Zirich, in Zirich 8. Mass-,
konfektionsvertrieb. Seefeldstrasse 74. h ] ;

Textilagentyr. — 24, Oktober. Die Firma Josette B. de Moraes,
in Zirich (S.H A.B. Nr. 285 vom 2. Dezember 1939, Seite 2412),
Textil-Agentur, ist infolge Aufgabe des-Gesechiiftes erloschen. X

Weinhandel usw. 24. Oktober. ‘Die Kollektivgesellschaft
M. Rothschild & Co., in Ziirich (S.H. A.B. Nr. 21 vom 26. Januar 1939,
Seite 186), Weinhandel usw., hat sich aufgeldst. Die Firma ist nach durch-
gefiihrter Liquidation erloschen.

24. Oktober. In der Grundstiicks- & Hypotheken-Verwaltungs-Genossen-
schaft Ziirich, in Zt rich (S.H. A.B. Nr. 241 vom 15. Oktober 1929, Seite
2066), ist die Unterschrift des als Vorstand zuriickgetretenen Dr. Ignaz
Barth erloschen. Der neue einzige Vorstand Dr. Adolf Blatter, von Unter- |
seen (Bern), in Zollikon, fithrt Einzelunterschrift. Das .Geschiftsdomizil

gefi(gdet sich nun Lowenstrasse 1, in Ziirich 1 (bei der Neutra Treuhand
-G.). : i

Bern — Berne — Berna; :
Bureau Belp ( Bezirk Seftigen) ;

Berichtigung. Galactina und Biomalz A.G. (Galactina et Biomalt S. A)

in Belp (S.H.A.B. Nr.245 vom 18. Oktober 1940, Seite 1906). Der
Prokurist heisst Kurt Deggeller, von Schaffhausen, in Bern, und nicht
Kurt Degeller wie irrtimlicherweise publiziert wurde. .

Bureau Bern .

Chemisch-technische Produkte. — 1940. 15. Oktober. Aus der
Kommanditgesellschaft unter der Firma Scheidegger, Peter & Co., Fabri-
kation und. Vertrieb 'chemisch-technischer ' Produkte, mit 'Sitz in  Bern
(S-H. A.B. Nr. 186 vom 12. August 1937, Seite 1882), sind ausgeschieden
die Kommanditare Peter Schenker und Fritz Jufer, und deren Kommandit-
summen von je Fr. 500 sind erloschen. Als neuer Kommanditir mit einer
Kommanditsumme von Fr. 1000 in bar tritt in die Firma ein: Robert Schiirch,
von Sursee, in Muri bei Bern. ] '

Pflisternngen — .23. Oktober. Die Firma Hans Reuter, Pfldste-
rungen, ‘mit Sitz in Bern (S.H.A.B. Nr. 301 vom 28. Dezember 1_931,
Seite 2778), wird infolge Todes des Inhabers geloscht. Aktiven und Passiven:
gehen iiber an die Firma «Hans Reuter’s Sohne», in Bern. -

"Hans und Friedrich Reuter, beide von Bluwenstein, in Bern, haben
unter der Firma Hans Reuter’s Sthre, in Bern, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 20. August 1940 ihren. Anfang genommen :hat. Die"
Firma .dbernimmt Aktiven und Passiven ‘der erloschenen Firma <«Hans
Reuter», in Bern. Pfléisterungen. Distelweg 5.

" 24, Oktober. Aus der Verwaltung der Firma Genossenschaft Belcuch-
tungsanlage Sportplatz Neufeld, mit Sitz in Bern (S.H. A. B..Nr. 49 vom
28. Februar 1938, Seite 455), ist das Mitglied Dr. Rudolf Stalder ausge-'

schieden und dessen Zeichnungsberechtignng:erloschen. )

‘Musikalienhandel usw. — 24. Oktober. Die Firma Fr. Kromp-
holz, Musikalien- und Instrumentenhandlung, Piano- und .Harnioniumlager
und Handel in Radio- nnd Grammophonapparaten, mit Sitz in Bern (8. 1.
A.B. Nr. 152 vom 3. Juli 1934, Seite 1832), ist.infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kommanditgesellschaft
«Krompholz: & Co.>, in Bern. bt
- -Luise Krompholz geb. Kibler, von Bern, in.Muri b. Bern, nnd Ednard
Krompholz, von .und -in ‘Bern, haben unter der ‘Firma Kromphelz & Co., in
Bern, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober
1940 jhren Anfang genmommen hat. Luise Krompholz geb. Kiibler ist unbe-
schrinkt haftende Gesellschafterin und .Ednard Krompholz Kommanditir
mit einer.Bareinlage von Fr. 1000. Der Kommanditir Eduard Krompholz
erhilt Einzelprokura. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der er-
loschenen Firma «Fr. Krompliolz», in' Bern. Alles fiir Musik (Musikalien,
Instrumente, Pianos, Grammo, Radio). Geschiftsdomizil: Spitalgasse 28.

Metzgerei, Charcuterie. — 24." Oktober. Die Firma Gottlieh
Jutzi, Metzgerei und Charcuterie, mit, Sitz in Bern (S.H.A.B. Nr. 87 vom.
16. April 1923, Seite 766), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Metzgerei, Charcuterie. -— 24. Oktober. Inhaberin der Firma
Wwe. Marie Jutzi, in Bern, ist Wwe. Marie .Tutzi geb. Bronnimann, von
Ausserbirrmoos, in Bern. Metzgerei und Charcuterie. Thunstrasse 90.

Viehhandel. — 24. Oktober. Die Firma Hans Ziircher, Viehhandel,
mit Sitz in der Papiermiihle. Gemcinde Bolligen (8. H. A.B. Nr. 46 vom
24, Februar 1934, Seite 508), hat ihren Sitz nach Minechenbuchsee
verlegt, wo sie seit 18. Oktober 1940 eingetragen ‘ist’(S.H. A.B. Nr.- 248
vom 22. Oktober 1940, Seite 1929). Die Firma wird im Handelsregister von
Bern von Amtes wegen geldscht.

Lebensmittel, Drogen:. — 24. Oktober. Tnhaber der Firmu.
Gottfr. Hiigli, in Bern, ist Gottfried Hiigli, von Hofstetten b. Brienz, in
Bern. ‘Handel und Vertretung.in Lebensmitteln und Drogen. Scheibenstrasse
Nr. 25. . . : :

Zimmerei — 24. Oktober. Der Inhaber der Firma Albert Fliickiger,
Zimmereigeschift, -mit Sitz in - Giimligen, Gemeinde Muri b. Bern (S.IL
A.B. Nr. 3 vom 5. Januar 1940, Seite.23), Albert Fliickiger hat durch Ehe-
vertrag vom 1. Oktober 1940 mit seiner Ehefrau Johanna Frieda geb. Hof.
stetter Giitertrennung vereinbart. G e g »

Bureau Biel 4
Sportartikel — 23. Oktober. Sport A.G. (Sport S. A.), Fabrikaticn
von elektrischen Elementen und Sportartikeln und‘Handel mit denselben, in
Biel (S.H.A.B.-Nr.:90 vom:-18. “April' 1940." Seite 719). Die Kollektiv-
prokura des Fritz Ballmer ist erloschen. . Kollektivprokura ist erteilt an
‘Werner Lauper, von Seedorf (Bern), in Lyss. R j

” ) Jureau Fruligen

24. Oktober. Unter der Firma Kohlenbergwerk Kandergrund, Grube
Tten, G. m. b. H. hat sich auf Grund der Statuten vom 26. September 1940,
mit Sitz in Kandergrund eine.Gesellschaft mit beschrink-
ter Haftung gemiss Art. 772 ff. OR. gebildet. Die Gesellschaft bezweckt
die Forderung von Kohle. Das voll liberierté Stammkapital betrigt 21.000
Franken. Gesellschafter mit folgenden Stammeinlagen sind: Xarl Tten, von
Unterdgeri, in Kandergrund. mit Fr. 5000, nnd Jules von Arx, von nnd in
Olten, mit Fr. 16.000. Die Gesellschaft ilbernimm¢ von Karl Tten, in Kander-
grund, gemiss Ucebernahmevertrag und Bilanz .vom 26. September 1940 Ak-
tiven im Betrage von Fr. 38,178.80 und Passivén Fr. 33,178.80. Der Aktiv-
saldo von Fr. 5000 wird mit der Stammeinlage des Karl Iten verrechnet:
Sie tibernimmt ferner von Jules von Arx, in Olten, gemiss Uebernahmever-
trag vom 26. September 1940 Installationen und Finrichtungen im Werte von -
Fr. 16,000, welche mit der Stammeinlage des Jules von Arx verrechnet
werden. Die Bekanntmachungen erfolgen im: Schweizerischeén: Handelsamts-
blatt. Als Geschiftsfiihrer sind' bezeichnet worden: Karl Tten. Jules von Arx

und Hans Fnzmann, von Basel, in Olten. Die Geschiiftsfiihrer zeichnen
kollektiv zu zweien. e

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
Radio, Grammo usw. — 24.Oktober. Inhaber der Firma Fritz
Feuz,in Spiez, ist Fritz Feuz, von Lauterbrunnen, in Spiez. Radio, Gram-
mo, Zubehor, Reparaturen. Usprung, Spiez. - -

Luzern — Lucerne — Lucerna

Holzkohlengasgeneratoren usw.— 1940. 9.0ktober. Otto Zimmerli,
von Oftringen, in Kriens, und Marie Wiithrich geb. Zwyssig, von Trueh (Bern),
in Luzern, haben unter der Firma Zimmerli & Cie., in Luzern, ecine Kom-
manditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1940 hegonnen hat.
Otto Zimmerli ist unbeschrinkt haftender Gesellschafter; Marie Wiith-
rich ist Kommanditérin mit dem Betrage von Fr. 5000. Diese Kommandite
ist durch Einwerfung eines Autos im Beirage von Fr. 3500 und durch Ver-
rechnung einer Forderung im Betrage von Fr. 1500 voll liberiert. General-
vertrieb in Holzkohlengasgeneratoren und- Fabrikation; Titigung aller in
die Autobranche einschligigen Geschifte (Autohandel, Autoservice usw.).
Moosstrasse 4. : 7 . :

17. Oktober. Aktienbickerei Miinster, Aktiengesellschaft -mit ~Sitz
in Beromtinster (S.H.A.B. Nr. 104 vom 5. Mai 1922, Seite 878) An
den Generalversamminngen vom °18. Februar 1940 und .6..Oktober 1940
haben die Aktioniire eine Totalrevision der Statuten sowie.die Anpassung
der letztern an das meue Recht vorgemommen, wodurch folgende publi-
Lationspflichtige Tatsachen beriihrt werden: Die Firma‘lautet nun Backerei
A. G. Beromiinster. Der Zweck der Gesellschuft besteht: a) im Betrieb einer
Bickerei, ovtl. mehrerer Bdckereien, d.h. in der Herstellung.und im Vertrieh
von gutgebackenem und vollgewichtigem -Brot.zu mbglichst vorteithatten
Preisen; - b) in -der- Herstellung und im- Verkauf von Kleingebiick sowie
augdeter einschligiger Artikel; c) in’der Belieferung. von 'Mehl  und Futter-
mitteln und allfdlliger Angliederung weiterer Handelsartikel. Die Gesellschaft



28. X. 1940

N° 253 — 1671

st berechtigt, fiir den Fall, dass, der Selbstbetrieb nicht mehr gewiinseht

wird, den Betrieb zu vermieten. Das Aktienkapital von bisher Fr. 40,000
wurde auf Fr. 50,000 erhitht. Durch Entnahme  von Fr. 10,000 aus demn
Reservefonds wurde der Nennwert der Titel von Fr. 100 auf Fr. 125
gebracht. Das Aktienkapital betrigt demnach Fr. 50,000, eingeteilt in 400
Namenaktien zu Fr. 125, die simtlieh voll liberiert sind. Der Verwaltungsrat
besteht aus & Mitgliedern. Prisident ‘oder Vizeprisident zeichnen kollektiv
nit dem Aktuar zu zweien. Der Verwaltungsrat setzt sich gemiss General-
versammlungsbesehluss vom 28. August 1938 wie folgt zusammen: Prisi-
dent ist Anton Schmid (bisher Kassier-Aktuar), nun von Beromiinster; Vize-
prisident ist Johann Herzog, von und in Beromiinster; ~ Aktuar ist Anton
Furrer-Geisshiisler, von und in Gunzwil; Beisitzer sind Hans Erny-Stutz,
von und in Neudorf, und Josef Wandeler-Jost, von und in Gunzwil. Aus
dem Verwaltungsrat sind ausgesehieden Josef Wandeler, dessen Unter-
schrift erlosehen ist, sowie Balz Erny-Jost und Adam Galliker. An den
Gcselh’(ift,sfﬁhrer Josef Zeier, von und in Beromiinster, ist Einzelunterschrift
esteilt. ] :
Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Auberge — 1940. 25 oetobre. Le ehef de la maison Léonie Pasquier,
4 Treyvanx, est Léonie née Yerly, épouse autorisée d’Ignace Pasquier,
de Maules, & Treyvaux. Exploitation de I’Auberge de la Croix Blanche.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau- Stadt Solothurn

1940. 24. Oktober. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft
Solothurn-Miinster-Bahn, mit Sitz in Solothurn (S.H.A.B. Nr. 141
vom 20. Juni 1939, Seite 1275), sind Max von Anacker; Ferdinand von
Arx; Dr. Bruno Baehtler; Dr. Hugo Spillmann; Charles Henet; Johann
Hugi; Dr. Hugo Diirenmatt; Alexander Hof; Jakob Keiser und Paul
Alfred Gobat ausgesehieden. Neu wurden in den Verwaltungsrat -gewihlt:
Walter Bueher, von und in Burgdorf; Ernst Gehrig, von Solothurn, in Choin-
dez; Henri Gossin,- von und in Crémines; Achilles Henzi, -von Giinsberg,
in Solothurn; Hans Miiller, von Zweisimmen, in Herzogenbuchsee; Dr. Max
Obreeht, von Grenchen, in Solothurn; Dr. Hans J. Spillmann, von und in
Solothurn, und Dr. Oskar Stampfli, von Aeschi (Solothurn), in Solothurn.
Als Vizeprisident des Verwaltungsrates ist Ferdinand von Sury zuriick-
getreten. Seine Unterschrift ist erloselien. Er verbleibt ohne Unterschrifts-
berechtigung weiterhin als Mitglied im Verwaltungsrat. An seiner Stelle
wurde das bisherige Verwaltungsratsmitglied Alfred Stauffer, von und nun
in Corgémont wohnhaft, zum Vizeprasidenten mit Einzelunterschrift ge-
wihlt. “

Schaffhausen' — Schaffhouse "— ‘Sciaffusa

Auto- und Mdébeltransporte. — 1940. 23. Oktober. Inhaber
der Firma Joh. Vogelsanger, in Buehthalen, ist Johann Vogelsanger,
von Beggingen, in Buchthalen. Auto- und Mébeltransporte.

Nutzeisen, Alteisen. — 24. Oktober. Der Inhaber der Firma Robert
Kaufmann, Handel mit Nutzeisen, Alteisen und Metallen, in Schaffhausen
(S. H. A. B. Nr. 178 vom 2. August 1939, Seite 1617), verzeigt nun als Ge-
sehaftslokal Miihlenstrasse 48 und 50. -

y St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Néahrmittel. '— 1940. 23. Oktober. Inhaber der Firma M. Keller, in
Oberuzwil, ist Max Keller, von Oberendingen (Aargau), in Oberuzwil.
Nahrmiltelvertrieh; Ghirst. -

Lebensmittel, Papier usw. — 23. Oktober. Inhaber der Firma
A. Heule-Biichel, in Buchs, ‘ist Anton Heule-Biichel, von Widnau, in
Buchs. Vertretungen in Lebensmitteln, Papier- und Patentartikeln usw.;
Schulhausstrasse. S g

23. Oktober. « Securitas» Schweizerische Bewachungsgesellschaft (« Se-
curitas» Société Générale Suisse de.Surveillance) («Securitas» Societd
Generale Svizzera di Sorviglianza), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Bern und Zweigniederlassung in St.Gallen (S.H.A.B. Nr. 99 vom
29. April 1936, Seite 1043). Adolf Jost ist als Président des Verwaltungsrates
zuriickgetreten, verbleibt aber im Verwaltungsrat; seine Einzeluntersehrift
ist erloschen. Zum Prasidenten mit Einzelunterschrift wurde gewahlt das
bisherige Verwaltungsratsmitglied Rudolf Amstutz, von Sigriswil, in Bern.

Tiefbau. — 23. Oktober. Aus der Kommanditgesellsehaft unter der
Firma Qertly & Cie., Tiefhau, mit Hauptsitz in Glarus und Zweignieder-
lassung in Rapperswil (S.H.A.B. Nr. 19 vom 24. Januar 1938, Seite
170), ist der unbeschréinkt haftende Gesellsehafter Fridolin Heer ausgeschieden;
seine Untersehrift ist erloschen. Der unbeschrinkt haftende Gesellsehafter
Jakob Oertly-Heer, nunmehr in Glarus, ist allein zeichnungsbereehtigt.

Liegensehaftsverwaltung. — 23. Oktober. Die Kommanditgesell-.

schaft unter der Firma Hans Wirth & Co., Verwaltung von Liegenschaften,
in St.Gallen (S.H.A.B. Nr.2 vom 4. Januar 1939, Seite 15), ist infolge
Auflosung und durchgefiihrter Liquidation erloschen. )

Autos. — 23. Oktober. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma
Lutz & Engler, Autoreparaturwerkstitte, Autoverkauf und Garage, in
St.Gallen (S.H.A.B. Nr. 286 vom 6. Dezember 1938, Seite 2595), ist infolge
Auflosung und Uebernahme der Aktiven und Passiven dureh die Firma
« Jakob Lutz», in St.Gallen, erlosehen. L k

Inhaber der Firma Jakob Lutz, in St.Gallen, ist Jakob Lutz-Meyer,
von Thal, in St.Gallen. Diecse Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
Firma «Iutz & Engler», in St.Gallen. Autoreparaturwerkstatte, Auto-
verkauf und Garage; Spliigenstrasse 13.

Aargan — Argovie — Argovia
1940. 24. Oktober. Die Stiftung unter dem Namen Wohlfahrtstonds
fiir Angestelite und Arbeiter der Firma Hiissy & Cie. Aktiengesellschaft in
Safenwil, mit Sitz in Safenwil (S. H. A. B. Nr. 239 vom 12. Oktober 1927,
Seite 1805), wird, nachdem das Stiftungsvermggen verteilt ist, gestiitzt auf
den Entscheid des Regierungsrates des Kantons Aargau vom 27. September
1940 im Handelsregister gelgseht. g
Elektrotechnische Apparate. — 24. Oktober. Staba A.G. in Liq.,
Herstellung und Vertrieb von elektroteehnisehen Apparaten sowie von
chirurgischen und therapeutisehen Apparaten und Instrumenten und ver-
wandten Artikeln, mit Sitz in Baden (S. H. A. B. Nr. 217 vom 17. September
1937, Seite 2133). 'Die Liquidation dieser Gesellsehaft ist durehgefithrt;
die Firma wird im Handelsregister geléscht.
~ Advokaturbureau, Inkassi usw. — 24.Oktober. Inhaber der
Firma Dr. Peter Briigger, in Aarau, ist Dr. Pcter Briigger, von Churwalden

(Graubiinden), in Aarau. Advokaturbureau, Inkassi, Verwaltungen. Obere
Vorstadt 11. . L ? .

" Farberei usw. — 24. Oktober. Ausriist A.-G. Safenwil, Betrieb einer
Farberei und Ausriisterei sowie Handel in Textilien, mit Sitz in Safenwil
(S. H. A. B. Nr. 7 vom 10. Januar 1936, Seite 72). 'Aus dem Verwaltungsrate
sind ausgesehieden Dr. Robert Ritter-Zweifel, Prasident, und Dr. Josef
Weibel. Thre Unterschriften sind erlosehen. Neu wurde als einziges Mitglied
des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift gew#hlt Dr. Gottlieb Brauehlin,
von Berg (Thurgau), in Ziirieh 2. -

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

1940. 23. Oktober. Die Firma Wwe. Anna Lussi, Comestibles, mit Sitz
in Frauenfeld (S. H. A.B. Nr.255 vom 31. Oktober 1935, Seite 2679),
ist infolge Geschiftsverkaufes erloschen. i

¢ 23. Oktober. Bei der Genossensehaft Kisereigesellschaft Bettenwil, mit
Sitz in Bettenwil-Roggwil (S.H.A.B. Nr.43 vom 21. Februar 1939,
Seite 367), wurde an Stelle des verstorbenen Prisidenten Jakob Keller als
neuer Préisident Hans Keller, von Roggwil, in Bettenwil-Roggwil, gewahlt.
Prasident, Vizeprésident/Kassier und Aktuar zeiechnen kollektiv zu zweien.
Die Untersehrift des Jakob Keller wird gel6seht.

Manufakturwaren en gros. — 23. Oktober. Die Firma Julius
Dreifuss, Manufakturwaren en gros, hat ihren Sitz von Kreuzlingen nach
Luzern verlegt (S.H. A.B. Nr.244 vom 17. Oktober 1940, Seite 1898),
und wird daher im thurgauisehen Handelsregister von Amtes wegen geldscht.

Hartstuckfabrikation. — 23. Oktober. Die Firma A. Rutishauser-
Debrunner, Hartstuckfabrikation, mit Sitz. in Frauenfeld (S.H. A.B.
Nr. 34 vom 10. Februar 1938, Seite 323),.ist infolge Geschiftsaufgabe er-
losehen. ) i 43

23. Oktober.  Arbeiterfiirsorge- und Unterstiitzungskasse der Weberei
Altermatt & Cie., Stiftung mit Sitz in Frauenfeld (S. H. A. B. Nr. 162 vom
14. Juli 1938, Seite 1583). An Stelle des Emil Spoerry,.dessen Zeichnungs-
befugnis erlosehen ist, wurde als weiteres Mitglied mit Kollektivuntersehrift
zu zweien in den Stiftungsrat gewihlt Fridolin Hefti, von Luchsingen (Glarus),
in Frauenfeld.

Gasthaus. — 23. Oktober. Die Firma Helene Vogt-Martin, Gasthaus
zum Falken, mit Sitz in Frauenfeld (S. H. A. B. Nr. 303 vom 28. Dczember
1936, Seite 3039), ist infolge Gesehaftsaufgabe erlosehen.

23. Oktober. Die « Ostschweizerische Obsthandelsgenossenschaft (Obst-
zentrale Sulgen) », mit Sitz in Sulgen (S. H. A. B. Nr. 24 vom 30. Januar
1930, Seite 211), hat in ihrer Generalversammlung vom 16. September 1940
die Auflésung beschlossen. Diese wird unter der Firma Ostschweizerische
Obsthandelsgenossenschaft (Obstzentrale Sulgen) in Lig. durch den bisherigen
Prisidenten Paul Isler, von Wadenswil, in Sulgen, den bisherigen Aktuar
Oskar Miiller, von und in Giittingen, und Hermann Wattinger, von Hiitt-
wilen, in Biirglen, durehgefiihrt. Die drei Genannten fiihren als Liquidatoren
Kollektivuntersehrift: zu zweien.

Beteiligungen. — 23. Oktober. Die Neue Omnium Aktiengeselischaft
in Liq., Beteiligung an Unternehmungen aller Art im In- und Ausland, Ver-
waltung von Beteiligungen und Beté4tigung aller damit zusammenhangenden
Gesehafte, mit Sitz in Kreuzlingen (S. H. A. B.'Nr. 153 vom 4. Juli 1939,
Seite 1390), ist naeh beendigter Liquidation erloschen. "3

Neuenburg — Neuchatel — Neuehatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Boites de montres, etc. — 1940. 22 octobre. G. et C. Ducommun
Société Anonyme, société anonyme ayant son siége 4 La Chaux-de-Fonds
et pour but la fabrication de boites de montres, le commeree de déchets d’or,
d’argent, de platine et d’autres matiéres préeieuses (F. o.s. du c. des 24 no-
vembre 1925, n° 274, et 19 novembre 1931, n° 270). Selon procés-verbal
authentique, 'assemblée générale extraordinaire des aetionnaires du 17 oc-
tobre 1940 a déeidé: 1. de réduire, pour supprimer un exeédent passif du
bilan, le:eapital-aetions, jusqu’iei de 300,000 fr., divisé en 300 actions nomi-
natives de 1000 fr. chacune, & 50,000 fr., divisé en 50 actions nominatives de
1000 fr., entiérement libérées, par Pannulation de 250 aetions; 2. de modifier
sa raison soeiale aetuelle en Humbert et Cie, Société Anonyme; 3. de modifier
son but en ee sens que dorénavant elle limitera son activité & la fabrieation
et au eommerce de boites de montres métal et acier et de tous articles simi-
laires; 4. d’adopter de nouveaux statuts adaptés a la législation nouvelle.
Les publieations de la soeiété ont lieu dans la Feuille officielle suisse du com-
meree. I’administration de la soeiété est confiée 4 un eonseil d’administration
composé de 1 4 5 membres. Un seul administrateur a été nommé en la personne
de Henri-Auguste Humbert, originaire de La Chaux-de-Fonds et Le Locle,
4 La Chaux-de-Fonds, lequel engage la société par sa signature individuelle.
Les signatures de René Jaeot Guillarmod, administrateur, et Louis Gaille,
direeteur, sont radiées. Les bureaux sont transférés rue Alexis-Marie Piaget 54.
.~ Dorage et argentage de mouvement. — 22 octobre. La raison
Vve Elise Aeschlimann, dorage, argentagc de mouvements de montres, a
La Chaux-de-Fonds (F.o.s.due. du 8 juin 1937, n° 130), est radiée
ensuite de cessation de eommeree.

Genf — Genéve — Ginevra

Drogueric-herboristerie. — 1940, 23 octobre. Le chef de la maison
G. Kuhn, 3 Genéve, est Georges-Roldolphe Kuhn, de Genéve, domicilié
au Grand-Laney, eommune de Laney. Commeree de droguerie-herboristerie,
a lenseigne: Droguerie du Boulevard. Angle Boulevard Georges Favon 30
et rue de Hesse 4. x

Construetions tubulaires. — 23 oetobre. La raison Etablissement

‘Tubacier, Dr. Nicolas Diirst, eonstruetions tubulaires, spécialité de eonstrue-
tions en tubes d’acier et divers, & Genéve (F.o.s. du e. du 30 novembre
1938, page 2552), est radiée ensuite du déeds du titulaire.
*  Tubes d’aeier. — 23 octobre. Le ehef de la maison Etablissement
Tubacier Mme A. Diirst, & Genéve, est Veuve Aliee-Sophie Diirst, née
Huguenin-Virehaux, de Zurieh et Diesbach (Glaris), & Genéve. Constructions
en tubes d’acier et divers. Rue de Montehoisy 62.

Produits chimiques. — 23 oetobre. Crima S. A., produits ehimiques,
4 Genéve (F.o.s. due. du 10 octobre 1940, page 1855). Les bureaux de
la soeiété sont transférés: Rue Charles-Bonnet 10.

Appareils de ehauffage, ete. — 23 oetobre. La maison Georges
Loewer, eommcree d’appareils de chauffage et installations 4 Genéve
(F.o.s. du e. du 11 janvier 1936, page 85), a transféré ses locaux: Rue de
la Coulouvreniére 30.
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Produits pharmaceutiques, etc. — 23 octobre. Etabiissements
Serumac S. A., produits pharmaceutiques, ctc., société anonyme 4 .Genéve
(F.0.s..du c..du 5 décembre 1938, page 2587). . Le conseil ‘d’administration
est composé de Henri Kéchlin, président (inscrit) Maurice Ferrier, secré-
taire, de et & Genéve; Robert Guye (inscrit jusqu’ici comme secrétaire);
et Frédéric Firmenich (inscrit), lequels signent collectivement 4 deux. Les
administrateurs Janis-Mikela Gocins, dont les fonctions ont pris fin, et Georges
Lenoir, décédé, sont radiés et leurs pouvoirs éteints.

23 octobre. Aux termes d’acte authentique en date & Genéve du 17 octobre
1940, il a ¢té constitué sous.la dénomination de «Le Bouclier» Compagnie
de protection juridique, Société & responsabiiité limitée («Le Bouclier » Rechts-
schutz-Geseiischaft, Geselischatt mit beschrinkter Hafting) («Le Bouciier »
Compagma di Protezione gluridica, Societd a Garanzia Limitata), une société
a responsabilité limitée quia son sitgge & Genéve. Elle a pour objet
la protection juridique, I'assistance judiciaire et fiduciaire, tant en matiére
d’assurances et de contentieux qu’en matiére commerciale, financiére, im-
mobiliére, moblhere, comptable et fiscale, soit en Suisse, soit & I’ étranger,
des commer(;ants, artisans et industriels, chefs de famille et particuliers,
ainsi que de toutes autres catégories de. perzonnes auxquelles la société éten-
drait son activité. La société peut créer tous organes, succursales ou agences
nécessaires 4 la réalisation de son objet, s’intéresser directcment ou indirecte-
ment & toutes affaires similaires, y prendre toutes participations, faire toutes
repriscs. La société peut faire d’une manitre générale toutes opérations,
gestions, vérifications, tous contréles se rattachant directement ou indirecte-
ment & son objet. Le capital social est de 20,000 fr. Les associés sont: Pierre
Brachard, de et & Genéve, pour une part 'sociale de 19,000 fr., et Robert
Piccioni, de et & Genéve, pour une part sociale de 1000 fr. L’organe de publi-
cité est la Feuille officielle suisse du commerce. Pierre Brachard, de et &
Geneéve, séparé de biens de Anna-Marie née Hostettler, associé susnommé,
a été désigné comme gérant de la société, avec signature sociale individuelle.
Bureaux de la société: 1, Place du Lac.

Bidg. Rm? fir gelsfiges Eigentm
Barean firl de prorét fteecuede— Ot fodereledola propred nfefloal

Marken — Marques — Marche

Emtragungen —_ Enreglstrements — Iscrizioni

No 98565. Date de dépét: 7 juin 1940, 18 h.

The Associated Equipment. Company Limited, Windmill Lane, Southaii
- Middlesex, Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.
— (Renouvellement de la marque n° 47592. Siége transféré comme ci-
dessus. - Le délai de protection résultant du renouvellement court depms
le 7 juin 1940.) -
Véhicules automobiles.

Nr. 98566.

Fri. Erica Zarn, Kindergartnerin, Steinstrasse 71, Ziirlch 3 und Marcel
Antoine Guiliaume-Gentil, Forch, Kusnacht (Ziirich, Schwelz)
Fabrlk- und Handelsmarke

Pharmazeutische  Produkte,

Tilmar

Ne 98567, Date de dépét: 6 septembre 1940, 12 h.

Ailiance Pharmaceuthue «Alphar », Tour de I'lle’1, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique.

Comprimés" hypnogénes analg;%siques.
Seciptal
= ' 4
Nr. 98568, Hmterlegungsdatum 7 Septembex‘ 1940, 12 Uhr.

Tempo- A.-G., Jurastrasse 10, Biei (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke

Samtliche Erzeugnisse der graphischen und Buchbindereibranche.

TEMPO

Hinterlegungsdatum: 6. September 1940, 18 Uhr:

No 98569. Date de dépét: 18 septembre 1940 18 h.
Thermorex S. A,, 10, Bd. du Théatre,’ Genéve (Suissc). i
Marque’ de fabrlque et de commerce.

Appareils et installations de chauffage et de cuisson. Combustibles de tous
genres. Appareils et installations de ventilation et autres installations in«
dustrielles.

Nr. 98570. Hlnterlegungsdatum 30. September 1940, 15 Uhr.
Waiter Bogii, Schonbithlstrasse 166, Fisiisbach (Aargau, Schweiz).

Handelsmarke. )
Rostflpckpnqntférnung§\vasscr.

owa

Nr. 98571. Hmterleg\mdsdatum 4. Oktober 1940 16 Uhr,
‘ Metalium Pratteln A. G., ‘Wasenstrasse 4, Pratteln (Baselland, Schweiz).
Handelsmarke.

bR/

* Lotzinn aller Legicrungen.

Nr. 98572, Hmtcrlecungsdatum b Oktoher 1940, 12 Uhr.
Moba Ziirich, Anwandstrasse 77, Ziirich 4"(Schweiz). — Fabrikmarke.

Haut-, Haar- und Korperpflege-Artxkel, Néhr- und - Kraftigungs-Produkte.

Nr. 98573. Hinterlcgungsdatum: 5. Oktober 1940, 13 Uhr,
Aktiengesellschaft Gust. Metzger Wische & Kragenfabrik Basel, St. Jakob+
strasse 108, Basel (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Wasche, Stoffe und Konfcktion aller Art.

Nr. 98574, Hinterlegungsdatum: 5. Oktober 1940, 13 Uhr.
Aktiengesellschaft Gust, Metzger Wasche & Kragenfabrik Basel, St. Jakob-
strasse 108, Basel (Schweiz). — Fabrik- und Hande]smarke.

‘Wasche,  Stoffe und Konfektion aller Art.
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Ne 98575. Date de. dépﬁt 8 octobre 1940, 15 h.
Diétética S. A., Rue ‘de Hollande 12, Genéve (Sulsse)
Marque de fabnque et de commerce.
Produits allmentalres et boissons.

DICA

No 98576. Data di deposito: 9 ottobre 1940, ore 20.
Societd Anonima Giuseppe & Carlo Bordoni, Lugano (Svizzera).
Marca di fabbrica e di' commercio.

Olio commestibile di arachidi.

TRADE MARK

Nr. 98577, Hinterlegungsdatum:- 9. Oktober-1940, 19 Uhr.
Julius Bienz, Lugano 1 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Prﬁparat gegen Gliedersucht_.

@@i@@ﬁzm aﬂ@

T e T T L T T

Nr. 98578. Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1940, .12 Uhr.
- J- R. Geigy A.G. (J. R. Geigy S. A.), .Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir die Textilindustrie, Farbstoffe, Farben, Firnisse,
Lacke, Beizen.

TINOSOL

Nr. 98579. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1940, 18 Uhr.
Pinflor A.-G., Alte Landstrasse 150—154,.Thalwil (Schweiz).
Fabrikmarke.

Holzartikel,

wie Kleinmébel, Wanduh:en-Zlfferblatter, Leuchter, Holz-
geschirr, etc., bemalt und unbemalt Pinusblumen.

:35395

Nr. 98580. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1940, 4 Uhr.
Willimann-Lauber A.G. Kaffee-Grossrosterei, Weystrasse 17, Luzern
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

_ Konzentrierte Suppenbouillon und Suppengewiirze aller Art.

Nr. 98581, Hmterlegungsdatum 12. Oktober 1940 12 Uhr.
Gauger & Co., Niklausstrasse ‘11, Ziirich (Sclrweiz). ;
Fabrik- und Handelsmarke.

Stahlmébel aller Art, "Archiv- und  Bibliothekanlagen, Kassenschranke,

Rolladen aus Stahlblech.

BRG]

Nr. 98582, Hinterlegungsdatum: 14. Oktober<1940, 22 Uhr.
Jak. Fitze, Kanzleistrasse 57, Ziirich 4 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Biirstenwaren, Kamme, Flaumer, Mobelpolitur.

Nr. 98583. Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1940, 18%/ Uhr.
-Schweizerische Ferment-Aktien-Gesellschaft, Miilhauserstrasse 70, Basel
(Schweiz). —, Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 48210. Die "Schutzirist aus der Erneuerung lauft vom 14. Oktober
1940 an.)

Fermentpraparate fiir die Textilindustrie.

FERMASOL

No 98584, Date de dépot: 9 octobre 1940, 19 h.
.:Fabrique de parapluies-*Tempelhof ‘S. A., Rue Daniel-Jeanrichard 44,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique.

Parapluies hommes, parapluies dames, capuchons.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffenttichung im Schweiz. Handets-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

,Calanda® Effekten- und Beteiligungs-Aktiengesellsehaft, Chur
' Liquidations-Schuldenruf.

Zweite Verdffentiichung.

Die «Calanda» Effekten- und Beteiligungs-Aktiengesellschaft, mit Sitz in
Chur, hat durch® Generalversanimlungsbeschluss vom 16. Oktober 1940 ihre
Liquidation beschlossen und die bisherigen Verwaltungsratsmitglieder als
Liquidatoren bestellt. Den Gliubigern wird hiermit von dem Beschluss
Kenntnis gegeben, mit " der Aufforderung, ihre Anspriiche an die Gesell-
schaft geltend zu machen. , (A.A. 208?%)

Chur, den 18. Cktober 1940.

«Calanda» Effekten- und Beteiligungs-Aktiengesellschaft
in Liguidation.

Dunvillia A.G., St. Moritz -
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Verdffentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire der Dunvillia
A. G., 'St. Moritz, hat am 21. Oktober 1240 die Aufldsung der Geseilschaft
beschlossen und die bisherigen Verwaltungsriite. der- Gesellschaft, Rechts-
anwalte Dr. Georg Wettstein, in Ziirich, und Dr. Emil Tondury, in St. Moritz,
als Liquidatoren mit der Durchfithrung der Liquidation beauftragt.

Die Gldubiger der genanuten Gesellschaft werden hiermit, gemiiss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrechts, aufgefordert, ihre Anspriiche mit
Regriindung bis' am 10. Dezember 1940 zu Handen der Liquidatoren am
Sitze der Gesellschaft anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden
und deren Anspriiche auch nicht aus den Geschéftsbiichern der Gesell-
schaft ersichtlich sind, werden in der Liquidation nicht beriicksichtigt.

St. Moritz, den 25. Oktober 1940. (A. A.2213)

Die Liquidatoren.

Alterswehr Aktien-Gesellschaft, Basel
‘ Liguidations-Schuldenruf.

Erste Vertffentlichung.

Ueber Beschluss der ausserordentlichen GeneralverS'lmqung vom
26. September 1940 -ist die Alterswehr Aktien-Gesellschaft, Basel, in Liqui-
dation, getreten. Simtliche Gldubiger werden hiermit aufgefordett laut
Art. 7422 OR. jhre Anspriiche an die Alterswehr Aknen-(}esellschaft in Ligni-

dation bei derselben unverziglich anzumelden.” (A. A, 220%)

Alterswehr Aktien-Gesellschaft in Liquidation:

E. Hug.
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Société Financiére de Banque et de Change, anciennement Société
de Gérance Financiére de Genéve S.A., Genéve
Liquidation — Appel aux créanciers.

Troisieme publication.
Messieurs les actionnaires et créanciers de la Société Financiére de

Banque et de Change sont avisés, en conformitd du C.0. 742 qu'en vertu-

de la décision prise par I'assemblée générale extraordinaire du 23 septembre
1940, 1a Société est entrée en Hquidation.

Toutes demandes de renseignements doivent étre adressées i:

Société Financiére de Banque et de Change S. A. en llquldatmn 8, Rue
de Hesse, Genéve. (A. A1205Y)

A. J. Barbier, hqmdateur.

ElnaS. A. en liguidation, Genéve
(machines & coudre)
Liguidation — Appel aux créanciers. .

- 6eu§iéme publication. -

Llna S. A. ayant décidé sa_dissolution ef étant entrée en liquidation 2
partir du 24 septembre. 1940, les créanciers sont sommés, aux termes de
Tart. 742 du CO., de faire connaitre leurs réclamatlons auprés du llqmdateur,
1, Rue de la Tour de, llle, Geneve (A.A.216 5

" EBlna S. A en lig.
Le liquidateur: Arnold Lang.

A G _ﬂIr Schlffahrt in: Basel

Herabsetzung des Grundkapvtals und Aufforderung an die Glaubxger
: gemass Art. 733 OR.

Dritte Verdffentlichung.

Die ausscrordentliche Gereralversammlung vom ‘23. Oktober 1940.hat |

beschlossen, das Aktienkapital- von Fr. 500,000 auf Fr. 200,000 herabzusetzen
durch I‘mmehung von 200 Aktien zu Fr. 1000, deren Nomma.lwert verrechnet
wird mit einem Darlehen gleicher Hohe.

Durch einen besondern Revisionsbericht ist festgestellt, dass die Forde-
rungen der Glaublger trotz der Herabsetzung des Gmndk‘lpltals voll ge-
deckt sind.

Im Sinne von Art 733 OR. geben wir den G]aublgem bel\annt dass sie
binnen zwei Monaten; von der dritten Bekanntmachung im Schwewenschen
Handelsamtsblatt an gereclmct unter Anmeldung 1hrer Forderuugen Befrie-
digung oder Sicherstellung verlaugen konnen. Allfillige Anmneldungen sind
zu richten an Herru Notar Dr. Felix Iselin, Sternengasse 2, in Basel.

Basel, den 23. Oktober 1940.. (A.A.218Y)
yo A.G. fiir Schiffahrt, ;
Der_Verwaltungsrat.

Edouarq Dubied & Cie S.A.,- Couvet

Réduction du capital social et avis aux créanciers, conformément
a Particle 733. C 0.

Troisiéme puhhcatmn
L’asscmblée générale extraordinaire du 24 octobre 1940 des actionnaircs
d'Edouard Dubied & Cie, Société Anonyme, 3 Couvet, a réduit le capital-
actions de fr. 9,500,000 A fr. 7,600,000 (sept millions six cent mille francs),
divisé en 19,000 actions au porteur de fr. 400 chacune.

Conformément aux' dispositions de I'art. 783 C. 0., sommiation est faitc-

‘aux créanclers qui ne seraient pas d'accord avec cette réduction de capital,

de s’annoncer par écm A" 'administration 3 Neuchitel jusqu'au 28 ﬂéccn:‘m}_
prochain. ( A. 217)

Couvet, le 24 octobre 1940. Edouard Dubxed & Cie,
Société Anonyme.

, Société  Forestiére’ Foresta® S.A.; Neuchétel

Réduction du capital social ét avis aux créanciers, conformément
a -larticle: 733 C. 0.

Premiere publication. .
La Société Forestitre Foresta, S. A., & Neuehatel, ayant-décidé la réduc-

“tion de son -capital -social: de-fr. 228,000 & fr. 50,400, avise ses créanciers

que conformément 3 l'article 783 C.0. il peuvent produire leurs créauces

 chez le notaire Ph. Chable, Grand’Rue 19, Couvet (Neuchatel), dans le délai
_de deux mois,, soit Jusqu ‘au 30.décembre 1940.:1Ils' sout rendus.attentifs au

fait qu'ils pcuvent exiger le remboursement de leurs créances - ou des
garanties. : (A A 2223) °

Le Conseil d’administration. y

Lahoratoires Sauter, Société Anonyme, route de Lyon n°57, 4 Genéve

Réductlon du capltal socxal et avis aux-cré ciers,
a larticle: 733 C. 0.

n

“conformé t

Premidre publication.

L’asscmblée” générale des actionnaircs' a décidé, dans son assemblée
générale du’ '25 octobre 1940, de réduire.le capital social de fr. 1,120,000 &
fr. 840,000 par rembonrsement en espéces. de fr. 50 sur-chaque actmn ’

En application de lart. 733 .du Code’ fédéral des Obligations, les créan-
ciers sont informés que, dans les deux mois qui suivront la troisitme inscr-
tion dans la Feuille officielle suisse du commerce de la présente publication,
ils peuvent produire leurs créances ct exiger d étre désintér'essés ou g'\rantis. 2

(A‘ A 2233) Le Conseil ‘d’administration.

Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich

147,388,401 | 79

Checkrechnungen und Kreditoren auf Slcht 507,621,993 | 62 |

Aktiven Quartals~Bilanz per:30. Sep!embér 1940 Passiven

e ke ct. . G
Kassc, Giro- und- Postcheckguthaben o . 149,337,145 | 21 | Bankenkreditoren auf Sicht . . ¢ . . w.. . 105,727,607 | 26
Coupons .......... % 5 5 3,669,998 | 83 | Andere Bankenkreditoren. . . . ... .. . 8,632,568 | 52
Bankendebitoren auf Sicht . . . . . .

Andere Bankendebitoren .. . . -
Wechsell A N i it ot s
Reports und Vorschiisse auf kurze Zeit .
Kontokorrentdebitoren ohne Deckung . .
~ Kontokorrentdebitoren mit Deckung . .
davon gegen hypoth. I)eckunq Fr. 50, 653 681.36
- Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung
davon qegen hypoth. Deckung Fr. 36.760,164.90
Kontokorrentvorschiisse und Darlehen an 6ffent-
lich-rechtliche Korpexschaften. 5 o o
[ ’ypothekaranlagen bialos ¥ 48 it T
Wertschriften, Oblwatwnen Rt ek e
Wertschnften, Aktion und feste Anladen 5
Svndikatsbeteiligungen- . . & .. 0

72,397,416 | 91
195,039,812 | 19
21,967,400 | —
74,283,843 /| 45
149,763,666 | 41

7,930,725 | 30
61,897,935 | 85

3,502,607 | 75
20,399,395 | 17

*)115,455,952 | 64
N 57,976 | 62
28,056,024 | 35

.
. e e
P b
. e .
D

Kreditoren auf Zeit . . .
Depositenhefte . . . . . .. ..
Kassenobligationen .- . . .
-Checks und kurzfallige DlSpOSlthnen
Tratten und Akzepte

35,593,048 | 36 |
72,823,354 | 20°
138,429,700 | —
4,065,151 | 32
18,881,964 | 94

e o e e o o o e e o
e s. s 4 o o o s s o o @

Sonstige: PassiVenMs, &, 00w man. L0 o, 9,923,385 | 09
A tie nlcapitalRUs e e 150,000,000 | —
Reserven ... .. el B e 42,500,000 | —
Gewinnvortrag vom VOrJahr S sl e B a

745,100 | 53

AG. 1
Bankgcbaude . . ... 5.6 0 O 0uo.0 . 11,500,000 | —° ( Y
_'%onst)ge Aktlven. 0 0,640.8.9.0 0 a5 0 23,095,571 | 37
*) darunter Fr. 50 000,000 ‘nom. 31 % Kassascheine SBB. . ’ . :
von 1935, = Ty BN Sl T
1,094,943,873 | 84 1,094,943,873 | 84
Schweizerische Gesellschaft fiir Kapitalanlagen, Ziirich
Aktiven Bilanz per 30. September 1940 : Passiven
ke ' : . Fr. | ct | = re.  |-or
Bankendebitoren ‘auf Sicht . . . . .. ... ... 84,782 1 33 § Kreditoren auf Zeit. o o & v v o W %eie o s .. 36,424 | 20
Anderc Bankendcbitoren . . . oy A 8,201 | 22 | Obligationenanleihen. . v v v v o4 ¢ ¢ o« « . . . |13,500,000 | —
Teste Vorschiisse und Darlehen olme Deckung. 5 000 433,460 | 65 SOnSt!gE PaSSTVEN( .0 4 e P T s S N = 2,532 | 91
Festc Vorschiisse und Darlehen mit Deckung . . .. . 1089 7001 — [FAktienkapital « o ethe s - o o hients DRI © SN L 9,000,000 | —
davon gegen hyp. Deckung ¥, 750,000.— . ! E ; }
Darlehen an éffentlich-rechtliche Kérperschaften . . . | 1,616,080 | 92
Hypothekaranlagen . . . . . . . . . ... & o o o | IHEGEEH = " (AG. 112
Wertschriften und dauernde Beteiligungen . . . . . |11,928,689 | 54 AR
Sonstige Aktiven . . . B HA S0 0 G ot g 383,420 | 28,
Bewertungsausfallkonto .:. o e e s oo s se e o [6323972417 F '
23,478,957 | 11°} 23,478,957 | 11
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Bundesratsbeschluss
ilber die Erhebung von Preiszuschldgen auf Futiermiiteln
(Vom 18. Oktober 1940.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf- den Bundesbeschluss vom 13. April 1933 iiber dic Fort-.

setzung der Bundeshilfe fiir die schweizerischen Milchproduzenten und fir
die Linderung der landwirtschaftlichen Notlage,” beschliesst:

Art, 1.
wird beauftragt, auf eingefiihrten Futtermitteln sowie auf Stroh und Torf-
streue folgende Preiszuschlage zu erheben:

" Preiszusehlag
‘Warcenhezeichnung

Zollpos. Nr. per 100 kg
Fr.
b ‘Futterweizen ¥4 v TN = OO e e e e e e 1.—
2b  Futterroggen . o ¢ o o ¢ o o .. “ e e e e 1.—
ex 3  Tutterhafer . o o o o o o o & .. c e e e e 1.—
SR To 111115 e T R S T e oo LR N 50
ex 4 Euttergerste’ ', 0 ot L., . 0BG 0000 1.—
WENEEEE & 0 5 a a0 o 0 5 o an'c 006 —.50
ex 5 Rohreis zu' Futterzwecken, Ruskexme &0 SR olfeit e 5 a 1.—
Bruchreis zu Futterzwecken, dcnaturiert. el ote oo 1.—
ex 6 Hirse, Daris-ctc. zu Futterzwecken . . .. DR 1.—
ex 7 Essmals,......«........ “ e e e e e —.50
E Ut ermaiSEaEt TR .. . 900G o 1.—
ex 8 Bohnen zu Futlerz“CCken 06,9180 Bl g0 e e e 1.—
ex . 8 Sojabohnen.. ... ... ih 0 iRl e th ete wes stese o e 1.—
ex ' 9 Erbsen za Futterzwecken. . .. ..o i o 600600 1.—
ex 10 Andere Hilsenfriichte” zu l"uttcrz“ccken (Lmsen etc.) & o 1.—
ex 12 "Bruchreis zu'Futterzwecken, nlcht.denaturiert “ o % W4 . & 1.—
ex 14 Maisgriess - & e St fenal el e G SR e e et 1—
ex 16 WG o6 06 6080 6 60000 3006060000 0.0 1.—
17 REHETEN o0 05 0 o0 0 0 U0 CO00 000000 1—
ex 20 Futterbrot - . . . . 7% 5 O e e G O .o 1.—
ex 60  Kakaoodlkuchen, Kakaoolkuchenmehl® .. . o » . o o o o o v 2.—
ex 162 . Tierisches Blut “ e e e 2.—
ex 204  Erdniisse zur- Oclfabrikation (Futtermxttelanfa]]) 61 OG0 1.05
2 .Kopra .zur .Oelfabrikation (Futtermittelanfall). . i O —.70
-Leinsaat zur Oelfabrikation (Futtermittelanfall) fur I(o tmgent.e ;
nach Massgabe des mittleren Importes 1936/37 . . . . . —.50
Fur zusitzliche Kontingente .. . 5000 1.40
Sesamsaat zur Oelfabrikation (I‘uttermlt!e]anfa]]) g fa 198050 1.10
Oelsamen und Oelfriichte zur Vieh- und Gefligelfiitterung, . . 1.—
R lley BN c s s 06 d dh s s eis s 060000850000 —.20
211b  Torfstreue. % Y 6o 6000 —.50
212 BEN 5 ¢ 0 065 e 66 80000 —.20
Heumehl, Hacl\se] 5 B 600 0 1.—
213 Oelkuchen und Oelkuchcnmchl, Johanmsbrot, So;aschrot 0.0 2.—
ex 214 Igartoifelflockent. Bt iU NG s ol SRR L Gt e 1.—
Fischfuttermehl . . . . . ¢ ci0 o o 0 0 v o o000 2.—
Kleinfische . . . SRl M) 1.—
Garnelen . . . o o5 0'a 1.—
Fleischfuttermehl . o 300 Q 2.—
Diffusionsschnitzel etc. &0 040 1.—
Zucl\erhaltlgc gedorrte oder getrocknete Zuckerrﬁbcnschmtzcl £
£ zu Futterzwecken' "7 | i B 6 g e
215 Kleie, ausgenommen RE]Sk]B]C G 0600 DA OB Qo BLD —.50-
Reiskléie . . . . . dhido oot 60gBoa oo s 00 8.—
216a - ‘Euttermehl, denaturiert .50 L. s gie RO LG R b=
216b!  Abfille der I\Talsstarl\efabnkahou 50 0G0 00b00000 1.—
216bt Miillereiabfille R T eI 1.—
ex 220 ‘Wicken, Kanariensaat etc. zu Futterzwccken g 0.0 0000 1.—
ex 966 Maniokwiirze] ST R R R 3 ttaruisitel euiel 1—

Das eidgendssische Voll\swlrtschaftsdepartement ist erm#chtigt, die erfor-.

derlichen ‘Grundsitze fiir die Festsetzung der Essmalskontmnente aufzu-
stellen.

Die vorstehenden Prelszuschlane sind auf allen Waren zu erheben, die
ab 1. Oktober 1940 zur Verzollung angenommen werden.

Das Volkswutschaftsdepartement ist ferner befugt die Prelszuschhae
den veranderten Verhiltnissen, msbcsondere der Marktlage anzupassen und
durch die Umsténde gebotene Aendcrunuen \orzunehmen

Art. 2. Dleser Beschluss trl’ct ruckwlrl\end auf den 1. Oktober 1940
in Kraft.

Auf den gleichen Zeitpunkt werden der Bundesratsbeschluss vom 29. Sep-
tember 1939 und die Verfiigung-des eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments vom 29. Juni 1940 iiber die Erhebung von Preiszuschldgen auf Futter-
mitteln aufgehoben. Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der ausser Kraft
gesetzten Erlasse eingetretenen Tatsachen sind indessen auch fernerhin gemiss
den beziiglichen Bestimmungen zu beurteilen. 253. 28. 10. 40.

Arrété du Conseil fédéral
concernant la percentxon de suppléments de prix sur Ies denrées fourragéres
(Du 18 octobre 1940.)

Le Conseil fédéral suisse,
vu larrete fédéral du 13 avril 1933 prolongeant I'aide aux producteurs
de lait et les mesures prises pour atténuer la crise agricole, arréte:
Article premier. La société coopérative suisse des cércales et matieres
fourrageres est chargée de prélever sur les dentées fourragéres, ainsi que sur
la paille et la liticre de tourbe importées, les supplements de prl\ ci-apres:

Numéros “Par 100 kg
.dn tarif Dé des juarchandi ir. c.
1b .Froment pour lafronragcmcm S50 0 OB 00 Gl OE ) O =
2b Scigle ». oy SA BRI ol ae v a iy 1.—
ex 3 ° Avoine » S TG AT A o el O D 1.—
Avoine pour la mouturc 1060400 0090 600 80 —.50. -
ex 4 Orge 'pour I'affouragement . o o o o o o o o 4 0 4 4 4 e il
Orge pour la mouture . . . . . . 5 6o o 8 o —.50
ex 5 Riz brut pour Paffouragement,. germcs de W o8 b o ¢ o 1.—
n Brisures de riz dénaturées, pour P'affouragement . . . . . =
ex 6 Millet, dari, etc., pour I'affouragement . . o . . . . « .« 1.—
CX N, Mais pour lalimentation humaine. . . v v v v o 4 0 . W —.50
2 Mals pour Vaffouragement . . . . . . . 0 000 .0 0o 1.—,
ex 8! Haricots pour l'affouragement . . « . « v « o o o o o o 1.
€M A8 M IRRAVE Y oy YIRS Sl e 0 =
ex 9 Pois pour ]aﬂouraﬂcment 8 6040000000000 k=

Die schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel |:

ex. 966

Numéros o Par 100 kg
du tarif . Denomuml ou des’ mnrclmndlses frics
‘ex 10 Autres 1égumes a cosse. pour l’aﬂ'auraucmeut (lentilles, etc.) . . 1—
EXINTD Brisures de riz non dénaturées, pour ’affouragement . . . . . . 1.—
ex 14 Semonlefdelmarst LRI RS R RIGT ARR 1.—
ex -16 Farinc de mals . . o v . 6 o s T e s o0 ssis e o 1—
175 “Baring deiTiz . . .l L e Feite rel Gl o e wilelie e felfer e =
ex 20 Pain pour. larfouragement S D DO G0 0 DGO oD 1.—
ex 60 Tourteaux de cacao et farine de tourtcaux de €acaod .+ o+ o 8 2.—
ex 162 Sangianinial SFEFECEREECE Car IR S AR St 2.—
ex 204 Arachides ‘pour V’extraction de 1’huile (déchets pour Vaffourage-. -
- ment) - 1.05
. Goprah pour l’emractlon de l'hulle (déchets pour ) afrouragemcnt) —.70
Graines de lin pourl extraction de I’huile (déchets pour 1’affourage-
ment): i
pour les contingents selon les lmportatlons moyennes 1936/37 —.50
pour contingents supplémentau‘cs GBR G 0 B e G oo la Gl o 1.40
Graines de sésame pour la fabrlcatlon de I'huile (déchets pour
Taffouragement) . . . ... . . 0 o L0 1.10
Graines et fruits oléagineux pour 1" aﬂ'ouragement du bétall et dc
BRI 56 06 606 bdobodocn0000000 1.—
fex- 211 a s Palllen . bt e RN e s o e b ot 20
211b Litiére de tourbe . . . ¢« . . ¢ ¢ . .4 e e e e —50
212 0 N SRR R e R e R .20
. Fomhachéetfommoulu................. =
213 Tourteaux et farine de tourteaux. Caroubes. I‘arme grossiére de
5 féves' de soya 5 b o'h &osindio o oo s 2.—
ex 214 Flocons de pommes de terre £7 e <1 0 Qe O Ot OF O on oD 0. G 1.—
173 HE GG USR5 06 00 0 00 50 0006000048 2,—
Petits poissons desséchés. . o o ¢ v v o o 0 0 6 000 6o 1.—
Creyertesh IR NEREERNNN. 50006000000 1,—
Farine de viande pour laffouragement PRI v [T TS SRR 2. —
Résidus de betteraves dont on a extrait le sucre, etc. . . . . . 1—
Tranches de betteraves sucrées, étuvées ou séchées, pour I’affoura-
gement . . . . 1.—
- 215 Son,sanslesonderb ....--.,.'.._.' Set v e w e % =50
Son de riz . . B A T e R RIS 8.—
216a  Farine de bétail, “ddmatirée e . arek LD 1.—
216b* Déchets de la fabrication de I'amidon de mals. « o s o v . . 1.—
216b* Déchets de minoterie. . . . . ..... .7, .. . 50 c 0 ad o 1.—
ex. 220 Vesces, graines de canari pour l'aﬂ‘oumgcment 5205 000 RO o 1.—
Racines de-manioc. « o s o v oty o e elee w6 olale e 1.—

Le ‘département de I’économie " publique est autonsé A édicter des pres-

| criptions en vue d’établir des contingents pour llmportatlon du mais destiné

é I'alimentation humaine. - Y
Les suppléments de prix susmentionnés sont applxcables aux- marchan--

.dises dont la déclaration en douane a été acceptée dés le- 1er octobre 1940.

. Le département de I’économie publlq‘ue adaptera les suppléments de
prix aux circonstances nouvelles, notamment: 4 ‘la’ situation du marché et
prendra les mesures ‘complémentaires nécessaires. -

Art. 2. Le présent arrété a effet au 1ef octobre 1940.

Sont abrogés a la méme date I'arrété du Conseil fédéral du 29 septembre
1939 et l'ordonnance du département fédéral de I’économie publique du
29 juin 1940 concernant la perception des suppléments de prix sur les denrées
fourrageres. Les faits qui se sont passés sous 'empire de 'arrété et de I’ordon-
nance abrogés seront réglés conformément a leurs prescriptions.

253. 28. 10. 40.

Decreto del Consiglio federale
relativo alla riscossione di supplementi di prezzo sui toraggl
(Del .18 ottobre 1"!40)

1l Consiglio federale svizzero,

visto il decreto federale del 13 aprile 1933 che prolunca I'aiuto ai pro-
duttori di latte e le misure prese per, attenuare la crisi agricola, decreta:

Art. 1. La Societa cooperativa svizera dei cereali e dei foraggi é mcarlcata'
di riscuotere sui foraggi, sulla paglia, sullo strame di torba importati, i sup-
plementi di prezzo di cui qui appresso:

Per 100 kg

Numero 4
delln tarifia Denowinazione delle merei Er. Ct.
1b l‘rumentodaromggm........:........... 1.—
2b -Segale . v G0 B0 D B 00 & 0.0 0 06 006D 1.—
ex . 3 Avena , » » BA0 ROl 0 B0 T et e IOROE Hao 1—
IA'venalid afmacinare i B S i e R =150
ex ‘4 QA GE A0 0 00 8 6 0 000 R0 00586600 00 1.—
3 Orzo da macinare . . . . . . . . e o s o s s 0 6 04 e ee —50
ex 5 Riso greggio da foraggio, Tiso tallité * . . . & & & v o o . . 1.—
Riso frantumato, denaturato, da foraggio .". . o« « o o .+ 1.—
ex 6 Miglio, dura, ecc., da foraggio 90 Q. Coo 03 A G0 s 0ko 1.—
exInT. Granoturco per l’alimentazione umana . « « « « « ¢« ¢« &+ o« » —.50
Granoturco da foraggio 6 3 DG C B G0 00 860 o 1.—
ex 8 IREIEIR GEWIOFEEID . 0 0 0 00 00 0 0 0 500000600 1.—
ex . 8 BaveRdifsoiatini SE IR Y, et T RolleRNe R B I N L 1.—
X0 Piselli da foraggio . . . v 6.0 06 03000 1.—
ex 10 Altri legumi a baccello d'\ fDI’ﬂ‘“’lO (Ieuucclue ) e 0 a0 oo 1.—
ex 12 Riso frantumato da foraggio, non denalumlo C e e e e e 1.—
ex: 14 SO GO 5 0 0 0.0 6 6 6.0 80 90008 oo 1.—
ex 16 YEEEIE Gl Ry 5 o0 0 8 60 00 0G0 900 a0 00 1.—
17 Farinadiriso.............‘.......‘.. 1.—
ex 20 Pane da foraggio . . . s oG oo o nn 0B 1.—
ex 60 Panelli di cacao, f'mn'\ d1 p'mclll dl cacao SHG 10 o Oty G O 2.—
ex 162 Sangue animale . .. .:... b g o 0o b o 2.—
ex 204 . Arachidi per D’estrazione (leII ollo (casc‘lml da {nragglo) 50 6 6 1.05
Copra per liestrazione dell’olio (cascami da foraggio) . . . . . —.70
Semi dl lino per I’estrazione dell’olio (cascqml da foraggio):
per i contingenti in base alle 1mporla7lom med\e 1936—1937 —.50
" per i contingenti suppk‘mcntan 6 UG OO DY P 0 . 1.40
Semi di sesamo per l'estrazione dell’olio (cascami da foraggio) . 1.10
Semi e frutti olcosi da foraggio per il bestiame e il pollame . . - 1.—
ex, 2 e Paglias .7 7.5 64 00 B 90 0070 500 00000 6 =B
211b Stramedltorb‘l..'................... —.50
i 212k - MEieno @h-Tev B0 e S ..............—.20.
Fieno trinciato ¢ ‘fieno tnlumto 5 a0 P o v T 1—
213 Panelli ¢ farina di panelli; carrube, soia frautumata da roraggw 20— .
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Numero . v . Per 100 kg
della tariffa . Denominazione delle meref Fr. Gyt
ex 214 Elocchit dijpatatelii aiins (8 0 TR oM . e 1.—

Farina di pesce da foraﬂglo orcialis oo fo Gt o S B B0 2—
Besciolinifessica bl ea e E i S 0 e M A I o e 1.—
EEmhEY o o o 6o 00 000 = 0G0 005 6 Do 1—
Farina di carne da foraggio . O o o O O SO Sl 8 s 2.—

Avanzi di.harhabietole dalle qual] fu estratto lo zucchero (Dif-"
fusionsschnitzel);feecses "o 0T B F G S SRR el ST . 1.—
Barhabietole da .zucchero, affcttam essxcatc, da foraggio . . . 1.—
215 Crusca, -eccettuata la crusca dirisS0 « o o o + o o « + o o o o« —50
Crusca di-riso-. . . . . o eint e ARCRTRIORIIE e, 8—
216a  Farina da-foraggio, dEnaturata s e e il el R e 1.—
216b* Cascami della fabbricazione dell’amido di granoturco . i + o+ « .1.—
216b* Altri cascami della macinatura dei cereali . . + « « « o o.0 o 1.—
ex 220 Vecce e sementi da foraggio per canarini, ecc. PR N 1.—
ex 966 Radicindiimaniocares . tetiiuiallovioblol e el o icalisrsshiel] ol oige foite o il—

11 Dipartimento dcll’economia- pubblica é autorizzato ‘ad .emanare le
prescrizioni sull'introduzione dei contingenti per I'importazione del grano-,
turco destinato all’alimentazione umana.

I supplementi di prezzo indicati sopra sono applicabili a tutte le merci
la cui dichiarazionc in dogana & stata acccttata dal 10, ottobre 1940 in poi.

Il Dipartimento dell’economia’ pubblica ¢é-autorizzato ad adattare i
supplementi “di prezzo-alle muove circostanze,-in modo particolare alla situa-
zione del mercato ¢ ad introdurré le modificazioni che si rendessero necessarie.

Art. 2. Il presente .dccreto. entra. in vigore il 1o. ottobre 1940.

A contare dalla’ stessa data & abrogato il decreto del Consiglio fedcrale
del 29 scttembre 1939 e P'ordinanza del Dipartimento dell’economia pubblica
del 29 giugno 1940 concernenti 1a riscossione di supplementi di prezzo sui
foraggi. I fatti avvenuti sotto I'impero. del decreto abrogato continueranno
ad essere giudicati cenformemente alle relative prescrizioni.

Bundesratsheschluss
fiber die Brheblmg von Ausgleichsabgaben aui Mahiweizen, Mahlroggen,
g Mahldinkel und Hartweizen ‘

(Vom 18, Oktober 1940.)."

Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art.3. des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iiber
Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der, Neutra-
litit, beschliesst: .
Art. 1. Auf Mahlweizen, Mahlroggen, Mahldinkel ,und Hartwelzen
werden folgende Ausgleichsabgaben erhoben:

1. Ein Frachtzuschlag von 30 Rappen je q eingefithrten Getreides.
2. Ein Ausglcichszuschlag je 100 kg eingefiihrten Getreides von

a) 20 Rappen firr Milhlen mit cmcr jahrlichen Gcsamtemfuhrmcnge von 301—500 |
Tonncn Brotgetreide,

b) 45 Rappen fir Mihlen mit einer jahrlichen Gesamteuﬂuhrmenge von 501—1000
Tonnen Brotgetreide,

¢) 65 Rappen far Mithlen mit einer ]abrhchen Gesamteinfuhrmenge von 1001—2000
Tonnen Brotgetreide,

d) 85 Rappen fir Mithlen mit einer jahrlichen Gcsamtem!uh:menge von 2001—3000
Tonnen Brotgetreide,

e) 95 Rappen fir Mithlen mit einer jahrlichen Gesamtemfuhrmenge von 3001—5000
Tonnen Brotgetreide,

f) Fr.1.05 fur Mithlen mit einer jahrlichen Gesamtemluhrmenge von 5001—7000
Tonnen Brotgetreide,

g) Fr. 1.10 fir Mihlen mit einer jahrlichen Gesamteinfuhrmenge von 7001—10,000
Tonnen Brotgetreide,

h) Fr. 1.15 fir Mithlen mit einer jahrlichen Gesamteinfuhrmenge von 10,001—15,000.
Tonnen Brotgetreide,

i) Fr.1.20 far Mihlen mit einer jahrlichen Gesamteinfuhrmenge von iber 15, 000
Tonnen Brotgetreide.

Art. 2. Dic Berechnung des abgestuften Ausgleichzuschlages hat derart
zu erfolgen, dass die 301. bis 500. Tonne der jahrlichen Gesamteinfuhrmenge

einer Miihle mit einer Abgabe von Fr. —.20 je 100 kg, die 501. bis 1000. Tonne

mit Fr. —.45 je 100 kg usw. belastet werden.

Miihlenbetrieben, welche Hartweizen verarbeiten, werden 70 %, der jihr-
lich eingefithrten Hartweizenmenge zu ihrer jahrlichen .Gesamtcinfubr von
Weichweizen, Mahlroggen und Mahldinkel zugeschlagen. Die sich so ergebende
Einfuhrmenge bestimmt die Belastungsklasse geméss Art. 1, Ziff. 2.

Art. 3. Die Ausgleichsabgabe wird von der Schwexzenschen Genossen-
schaft fiir Getreide und Futtermittel erhoben. °

Der gemass Art. 1, Ziff. 1, erhobene Zuschlag soll zur Durchfithrung eines
erweiterten Frachtenausgleichs fiir auslindischen Mahlweizen und Mahlroggen
durch Riickvergiitung eines einheitlichen Prozentsatzes der geltenden Schwei-
zerfrachten sowie zur Deckung von Ueberpreisen auf Weizen- und Roggen-
Kompensationsgeschiften und zu allfslligen andern notwendigen Ausgleichen
verwendcet werden.

Ueber die Verwendung ‘des gemiss ‘Art. 1, Zlff 2, erhobenen Ausgleichs-
zuschlages hestimmt der Bundesrat.

Art. 4; Dieser Beschluss ersetzt den Bundesratsbeschluss vom 14. Ok-
tober 1938 iiber die Erhebung von Ausolelchsabgaben auf Mahlweizen, Mahl-
roggen, Mahldinkel und Hartweizen. Er tritt rickwirkend auf den 1. Oktober
1940 in Kraft. Fiir die Bestimmung der Belastungsklasse fallen jeweils die
im betreffenden Kalenderjahre eingefiihrten Getreidemengen in Betracht.

Das eidgengssische Volkswn‘tschaftsdcpartcment erlasst dic notigen Aus-
Iuhrunosbestxmmungen . 253. 28. 10. 40.

Arrété du Gonsell iédéral
institnant des taxes conpensatones sur le froment, le selgle, l’épeautre
et le blé dur pamiliables
(Du 18 octobre 1940.)

Le Conseil fédéral suisse,

vu V'article 3 de l'arrété fédéral du 30 aotit 1939 sur les mesurcs propres
3 assurer.la sécurité du pays ct le maintien de sa neutralité, arréte:

Article premier. Les taxes suivantes sont pergues sur le froment, le sexg]e
I’épeautre et le blé dur panifiables:
1.-Une taxe supplémentalre de. transport de 30 centlmes par qumtal de

blé importé. -

2. Une taxe compcnsatolre se chlffrant par quintal:

" 253.°28. 10. 40.

a) & 20 centlmes pour les moulins important annuellement de 301 A 500 tonnes de
blé p:mmable
b) & 45 centimes pour les moulins important annuellement de 501 & 1000 tonnes de
blé panifiahle;
¢) A 65 centimes pour les moulins important annuellemcnt de 1001 A 2000 tonnes de
blé panifiable;
d) & 85 centimes pour les moulms importaut annuellement de 2001 a 3000 tonnes de
blé panifiable;
e) 4 95 centimes pour les moulms lmportant annuellement de 3001 4 5000 tonncs de
hlé panifiahle; 4
- f) &1 fr. 05 pour 1es moulins important annuellement de 5001 & 7000 tonnes de blé
panifiahle;
g) 4 1 fr. 10 pour les moulms 1mportzmt annuellement de 7001 a 10,000 tonnes de
blé panifiahle;
b) 4 1 Ir. 15 pour les
blé panifiable; -
i) a 1 fr. 20 pour les i
panifiable.

Art. 2. La taxe est calculée pour chaque tranche sepqrémcnt

important ann t de 10,001 a 15,000 tonnes de

important 1 t plus de 15,000 tonnes de blé

tités de D16 .dur. importées annuellemcnt seront a;outces aux quantités de
froment tendre, -de seigle-ct d’épeautre panifiables importées par eux. Le
chiffre ainsi obtenu sert de'base au’calcul de 1a’ ‘taxe prévuc a Particle premicr,
chiffre 2.

Att 3. La soc1étc cooperatlve suisse dcs céréales et matxeres fourragéres

‘Le prodult de la taxe supplementmre de transport est destiné a parfaire
la péréquation des frais de transport du froment ct du seigle panifiables
étrangers. - A cet. cffet, une partie des frais de.transport & I'intérieur du pays

‘sera Temboursée sclon un taux uniforme.- Le produit de la taxe susmentionnée

servira également au paiement de suppléments”de prix grevant le froment
ou le scxgle importés conformément ‘aux accords de clearing, ou & d’autres
compensations.

Le Conseil fédéral dispose du produit de la taxc compensatmre prélevée
conformément A 1'article premier, chiffre 2. 4

Art. 4. Le présent arrété abroge 1'arrété du Conseil fédéral du 14 octobre
1938 concernant des taxes de compensation sur le froment, le seigle, I’épeautre
et le blé dur panifiables. 1l a effet au 1¢r octobre 1940. Pour la détermination
des diverses tranches on tiendra compte des quantités de céréales importées
pendant I'année civile considérée.

Le département de I’é conomle publique arrete les dispositions d’exé-
cutlou nécessaires. 253. 28.710. 40.

Decreto del Consiglio federale
che lstltulsce tasse di compensazione sul frumento, la segale, la spelta
e il grano dure panificabili
(Del 18 ottobre 1940.)

I1 Consiglio federale svizzero,

visto I'articolo 6, secondo capoverso, del decreto federale del 13 aprile 1933
che prolunga I'aiuto ai produttorl del latte e’le misure prese per attenuare la
crisi agncola, decreta

Art. 1. -Sul frumento, la segale, la spelta e il grano duro panificabili sa-
ranno riscosse le scguentl tasse:

1. Una tassa supplementare di ‘trasporti di 30 centemml per ogni quintale
di grano importato.
2. Una tassa di compensazlope che ammontera, per quintale, a:

a) 20 centesimi per mulini che importano annualmente da 301 a 500 tonnellate df
grano panificabile;

b) 45 centesimi per mulini che 1mportano annualmente da 501 a 1000 tonnellate
di grano panificabile;

¢) 65 centesimi per mulini che importano annualmeute da 1001 a 2000 tonnellate
di grano pamﬂcabllc, :

d) 85 centesimi per mulini che importano annualmente da 2001 a 3000 tonnellate
di grano panificabile;

€) 95 centesimi per mulini che importano annnalmente da 3001 a 5000 tonncllate
di grano panificabilc;

f) franehi 1.05 per mulini che importano annualmente da 5001 a 7000 tonnellate
di grano panificabile;

g) franchi 1.10 per mulini che importano -annualmente da 7001 a 10,000 tonnellate

5 di grano panificabile;

h) franchi 1.15 per mulini che 1mportano annualmente da 10,001 a 15,000 tonnellate
di grano panificabile;

1) franchi 1.20 per mulini che 1mportano annualmente pit di 15, 000 tonnellate di

- " grano-panificabile.

Art. 2. La tassa ¢ calcolata separatamente per ogni seric.

Per i mulini che macinano grano duro, alle quantita di frumento tenero,
di segale e di spelta panificabili da:loro importate sara aggiunto il 70 per
cento delle quantitd di grano duro importate annualmente. La cifra cosl
ottenuta serve di base per il calcolo della tassa prevista ncll’articolo 1, numero 2.

Art. 3. La Societa cooperatlva svizzera dei cereali e foraggi & incaricata
di riscuotere lé tasse’ di compensazmne

-Il prodotto della tassa supplementare di trasporto prevlsta ncll’articolo 1,
numero 1, & destinato a compensare le spese di trasporto dcl frumecnto e della
segale panificabili esteri. A questo scopo, una partc delle spesc di trasporto
nell'interno del paese sara rimborsata secondo un’aliquota uniforme. Il

‘prodotto della tassa indicata sopra servira parimente al pagamento di supple-
‘menti di prezzo che gravano sul frumento o sulla segale importati conforme-

mente agli accordi di clearing; esso potra pure servire ad a]trc compensazioni.

11 Consiglio fedcrale dispone del prodotto dclla ‘tassa di compensazmne
Tiscossa conformemente all’ articolo 1, numero 2.° °

Att. 4. .11 presentc decreto abroga il dccreto del Consiglio feder’llc del
14 ottobre 1938 concernentc tasse di compensazione sui cereali pamflcalnh
Esso ha effctto a contare dal 10 ottobre 1940. La.tassa di compcnsazione sara
tuttavia calcolata sulla base delle quantita di grano 1mportate ncll’anno civile
che entra in linea di conto.

11 Dipartimenta dell’economia pubblica & mcarxcaLo di emanarc le neces-
sarie dlSpOSlZlOnl csecutive. 253. 28.10. 40.
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* Verfiigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Zuteilung von Benzin, Beuzindestillaten nnd Benzolkohlen-
wasserstoiien fiir den technlschen und gewerblichen Gebrauch fiir den
* Monat November 1940 - .
(Vom 25. Oktober 1940.)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 6 des eldgenossxschen Volkswirtschafts-
departements vom. 26, Februar 1940 betreffend dic Landesversorgung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen (Rationierung von Benzin, Benzindestil-

laten und Benzolkohlenwasserstoffen fiir den technisclien und gewerblichen
. Gebrauch), sowie die Verfiigung Nr. 8 des eidgenissischen Vollswirtschafts-
departements  vom' 10. Apnl 1940 ‘Delreffend - dic Landesversorgung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen (Rationierung von Benzin fiir den tech-
nischen und gewerblichen Gebrauch), verfigt:
Art. 1. Die Abgabe und-der Bezug von Benzin (Mittelschwerbenzin und
Ia ruménisclies Benzm) fiir den technischen und gewerblichen Gebrauch (nicht
fir motorische, Heiz- oder Leuchtzwecke) darf nur gegen Aushandwung
einer auf den Beziiger ausgestelltén schriftlichen Bewilligung der. Sektion
fiir Chemie und Pharmazeutika erfolgen. Missbréuchliche Verwendung dieser
Bewilligungen ist strafbar.

Die ‘Abgabe von Ia ruméinischem Benzin ist nur gestattet, wenn die
Bezugsbewilligung ausdriicklich auf-dieses Produkt lautet. )

Fiir den Monat November wird Benzin im Rahmen des nachgemesenen Be-
darfes zugeteilt, jedoch hdchstens 75 %, der durchschnittlichen Monatsbeziige
in der Zeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939. Vorbchalten bleiben zusitz-
liche Zutcilungen in Ausnahmeféllen  gemdss Art.4 der Verfiigung Nr. 6
‘vom 26. Fcbruar 1940 des. eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartements.

Die Sektion fiir'Chemic und Pharmazeutika kann fiir kleinere Beziige
eine einmalige Bewilligung ausstcllen, die die Kontingente mehrerer Monate
umfasst.

Art. 2. Fir den Monat November 1940 sind die Lieferanten von Gasolin,
Leichtbenzin, Siedegrenzenbenzin, White Spirit, Benzin Ph. H. V., Petrol-
dther, Rotalin und “Diluan ermichtigt, ihre bisherigen Kunden mit Waren
der vorgenannten Art gemiss nachfolgenden Bedingungen fiir den technischen
und gewerblichen Gebrauch ohne vorherige schriftliche Bewilligung zu be-
liefern. Die Zuteilung erfolgt auf Grund des nachgewiesenen Bedarfes, jedoch
hochstens fiir:

Gasolin: 75% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zext
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
Leichtbenzin: 75%, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit

vom ‘1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

75% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni.1939.

75%, des durchschnittlichen- Monatsbezuces in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939. .

Siedegrenzenbenzin:
White Sprit:

Benzin Ph.H.V. und

. Petrolidther: 1009, des durchschmttllchen Monatsbezuges in der Zelt
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939, g
Rotalin: 75% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zet
: ~ vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
Diluan: 75%, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit

vom-1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
- Die Licferungen kénnen sofort vorgenominen werden.

Art. 3. Die Liefcranten von Benzolkohlenwasserstoffen sind ermichtigt,
ihren bisherigen Kunden foldcnclc Mengen fir den Monat November 1940
zu liefern:
a) Toluol: der chemischen Industrie, sofern Toluol nicht durch
andere Produkte ersetzt werden kann, 50 9, des durch-
schnittlichcn Monatsbezuges in der. Zeit vom 1. Juli
1938 bis 30. Juni 1939; der Lackindustrie 25 9%, des
durchschnittlichen Monatsbezuges in der erwahnten
Periode; .im letzten Fall konnen 50 %, ersetzt Werden
durch 25 %, Benzol: und 25 % Xylol oder Solvent-
Naphta.

75%, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni .1939.

75%, des durchschnittlichcn Monatsbezuges in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

75% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zcit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

Die Lieferung der fiir den Morat November 1940 bemllwten Mengen
kann sofort erfolgen

Art. 4. Die Verwendung von Bemolkolﬂenwasserstoffen (Toluol, Benzol,
‘{ylo] Solvent-Naphta) sowie Ia ruménischem Benzin fiir motorische Zwecke,
ist verboten. Die Sektion fiir Kraft und Wérme ‘des Kriegs-Industric- und
-Arbeits-Amtes, Gruppe fliissige Brennstoffe, kann Ausnahmen nach Fihlung-
nahme mit der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika bewilligen.

Benzindestillate (Gasolin, Leichitbenzin, Siedegrenzenbenzin und White
Spirit), die fiir den technischen und gewerblichen Gebrauch, d. h. als Reini-
gungs-, Losungs- oder Extraktionsmittel von der Sektion fiir Chemie und
Pharmazeutika bewilligt. wurdcn, diirfen mcht fiir motorisclie, Heiz- oder
Leuchtzwecke verwendet werden.

Art. 5. In denjenigen Fillen, in denen es méglich ist, Benzin, Benzin-
destillate oder Benzolkohlenwasserstoffc durch nicht rationiertc Produkte
zu crsctzen, kann die Sektion fiir Chemie und Pharqueutlka den Ersalz
durch dlcse Produkte vorschreiben.

Art. 6. Beziiglich der allgemeinen Bestxmmungen wird auf die vor-
erwilinten Vcrfucungcn Nrn. 6 und 8 des eidgendssischen Volkswirtschafts-

b) Benzol:
c) Xylol:
d) Solvent-Naphta:

departements verwicsen. Es wird insbesondere daran cllnnert, dass eine

Ucbertragung von Kontingenten unter den Lieferanten und eine Auswechs-
lung eines rationierten Produktes durch ein anderes ohne schriftliche Zu-
stimmung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika nicht statthaft ist.

Die Bestimmung iiber die Auskunftspflicht gemiss Art.4 der Ver-

fiigung ‘des Kriegs- Industrle— und -Arbeits-Amtes vom 26. Juni 1940 ist
anvendbar. - - 253. 28. 10.'40.

-tités suivantes:

Ordonnance de I'0ffice de guerre pour I'industrie et le travail,
sur I'attribution, ponr le mois de novembre 1940, de benzine, de produits
de 1a distillation de'la beuzine et d’hydrocarbures henzénigues pour les
nsages technigues et industriels
(Du 25 octobre 1940.)

L’Office de guerre podr.l’industric ct le travail,

vu l'ordonnance n°6 du département fédéral de I'économic publique,
du 26 février 1940, sur 'approvisionnement du pays en carburants et com-
Dustibles liquides (rationnement de la benzine, des produits de la distillation
de la benzine et des liydrocarbures benzéniques pour les usages techniques
et industricls);

vu-l'ordonnance n°8 du méme département, du 10 avril 1940, sur I'ap-
provisionnement du pays ‘en carburants et combustibles liquides (rationnc-
ment de la benzine pour les usages techniques ct mdush‘lels) arréte:

Article premier. La benzine (benzine mi-lourde et Denzine roumainc
de premicre qualité) pour les usages techniques et industriels (nc pouvant
étre employée comme carburant, moyen de chauffage ou d’éclairage) ne peut
étre mi achetée ni vendue,.si ce n’est contre la remise d’'une autorisation
écrite établie au nom de I’achetcur par la section des produits chimiques et

-pharmaceutiques. L’emploi abusif de telles.autorisations est punissable.

La vente de la benzine roumaine-de premiére qualité . est permise

‘que contre la remise d’une autorisation portant expressément sur ce pro-

duit. .

Les quantités de benzine -3 attribuer pour :le mois de novembre 1940
seront limitées aux besoins diiment constatés, mais ne dépasseront pas le

‘75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la période du 1er juillet

1938 au 30 juin 1939. Demeure réservée I'attribution, dans des cas excep-
tionnels, de quantités supplémentaires, selon I'article 4 de I’ordonnance
n° 6 précitée.

La section des produits chimiques et pharmaceutiques peut établir,
pour les petits consommateurs, une autorisation unique comprenant les
contingents de plusieurs mois.

Art. 2, Les fournisseurs de gazoline, de benzine légére, de benzine por-
tée & son point d’ébullition, de white-spirit, de benzine de la Pharmacopea
helvetica, editio, qumta d’éther de pétrole, de rotaline et de diluane sont
autorisés 3’ approwsmnner leurs clients ordinaires aux conditions suivantes,
sans exiger d’eux la remise préalable d’une autorisation écrite, en marchan-
dises desdites espéces pour des usages techniques et industriels. Les attri-
butions s’opéreront sur la base des besoins diiment constatés, mais ne dépas-
seront pas:

75 pour cent des achats meusuels moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la
période du’1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Gazoline :
Benzine 1égére:

Bedzine portée a son
point d’ébullition: - 75 pour cent des achats -mensuels moyens pendant la

.période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.

75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

White Spirit:

Benzine Ph. H.V. et !
éther de pétrole: = 100 pour cent des achats mensuels moyens pendant la

période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Rotaline: 75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la
période du’ 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.
Diluane: - 75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la

période .du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.
Les livraisons peuvent étre exécutées immédiatement.

Art. 3. Les fournisseurs’ d’hydrocarbures benzéniques sont autorisés
4 livrer, pour le mois de novembre 1940, & leurs clieuts ordinaires, les quan-

Dans I'industrie des produits chimicues oii le toluol
ne peut étre remplacé par d’autres produits, 50 pour
cent des achats mensuels moyens pendant.la période
du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939;

Dans I'industrie de la laque, 25 pour cent des achats
mensuels moyens pendant ladite période; 50 pour
‘cent peuvent y étre remplacés par 25 pour cent de
benzol et 25 pour cent de xylol ou de solvent-naphta.
75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

75 pour cent des achats mensucls moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

75 pour cent des achats mensuels moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Les livraisons peuvent éire cxécutées immédiatement.

Art. 4, 1l est interdit d’employer des hydrocarbures benzéniques (toluol,
benzol, xylol, solvent-naphta), ainsi que de la benzine roumaine de premiére
qualité pour actionner des moteurs. L’Office de guerre pour I'industrie et
le travail, section de la productlou d’ energle et de chaleur, groupe des com-
bustibles liquides, peut, aprés avoir pris 'avis de.la section des produits
chimiques et pharmaceutiques, consentir des exceptions.

Les produits de Ia distillation de la benzine (gazoline, benzine légére,
benzine portée 4 son point d’ébullition et white-spirit) dont I’emploi pour
les usages teclmlques et industriels, tels que nettoyages, dissolutions ou extrac-
tions, est autorisé par la section des produits chimiques et pharmaccutiques
ne devront en aucun cas &tre utilisés pour actionner des moteurs ou comme
moyens de chauffage ou d’éclairage.

Art. 5. Dans les cas ot il est possible de remplacer la benzine, les pro-
duits de ladistillation de la benzine et les hydrocarbures benzéniques par
des produits non rationnés, la scction des produits chimiques et pharmaceu-
tiques peut ordonner ‘le remplacement par ces produits. - >

a) Toluol:

b) Benzol:
c) Xylol:

d) Solvent-Naphta:
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Art. 6. Les dispositions générales sont contenucs dans les ordonnances
précitées nos 6 ct 8 du département fédéral de ’économie publique. 11 est
rappelé que lcs transferts de contingents entrc fournisseurs et que 1'échange
d’un produit rationné contre un autre produit ne sont pas permis sans une
autorisation écrite de la section des produits chimiques et pharmaceutiqucs.

La disposition de I'article 4 de I'ordonnance de I’Office de guerre pour
Pindustrie et le travail du 26 juin 1940, portant obligation de fournir des
Tenseignements, est applicable. 253. -28.-10. 40.

Ordinanza I

dell’ lliflclo federale di gnerra per i viveri che vieta Ia vendita del pane

fresco
(Del 23 ottobre 1940.)
L’Ufficio federale di guerra per i viveri,
visto l'art. 13 dell’'ordinanza del Dipartimento fcderale dell’economia
pubblica del 22 settembre 1939 concernente la macinazione del frumento,

della segale e della spelta, come pure l'uso e la vendita dei prodotti della
macinazione, ordina:

Art, 1. Ad eccezione dei prodotti désignati agli articoli 2 e 3, i generi

di panetteria non possono essere posti in commercio, venduti o ceduti in

altro modo prima del secondo giorno dopo quello di fabbricazione.

E vietata qualsiasi manipolazione destinata a mantener freschi od a
riscaldare i detti generi dopo la loro sfornatura.

Queste disposizioni sono parimente applicabili ai ’prodotti fabbricati

professionalmente con farina fornita dai privati, come pure ai generi di panet-‘

teria fabbricati da alberghi e stabilimenti.

Art. 2. 1 prodotti qui appresso possono essere venduti il giorno dopo
quello di fabbricazione: {

a) I panini che pesano meno di 100 gr;

b) I generi di panetteria preparati con lievito naturale'o 11ev1to di birra,
scmprcche la pasta contenga, per litro di latte intero, almeno 200 gr di burro
o di grasso e 2 uova (chifelli con ripieno di noci, bracciatel]e, panettoni, vene-
ziane, gugellopf, treccie, ecc.). Questi articoli dovranno quindi contenere,
per ogni 100 gr di prodotti cotti, al minimo 33 gr di latte intero, 6 gr di burro
o grasso e 3 gr di uova.

Art. 3. Possono esserc venduti allo stato fresco i prodottl seguenti:

a) La pasticceria preparata a base di polvere di lievito o d’ ammomaca
ovvero senza prodotti per far lievitare la pasta;

b) Le torte con ripieno (di frutta, di formaggio, di uova, di crema,
di cipolle, di noci, ecc.). La composizione e la forma di dette torte devono
corrispondere alle norme osservate precedentemente.

Art. 4. La fabbricazione professionale dei generi di panetteria men-
zionati negli articoli 1 e 2 ¢ vietata dalle ore 15 alle ore 2 del mattino nei
giorni {criali e, la domenica e i giorni {estivi, tutta la giornata. Qucsto divicto
¢ parimente applicabile agli alberghi e stabilimenti. Tuttavia, il venerdi,
il sabato e la vigilia dei giorni festivi & permesso lavorare sino alle ore 18.

Restano riscrvate le disposizioni dell’ordinanza n°6 del Dipartimento

federale dell’economia pubblica del 5 settembre 1940 che limita l'uso dei’

carburanti e combustibili, liquidi e solidi, nonché del gaze della forza elcttrica.

Art. 5. I generi di panetteria cotti in giornata devono essere tenuti
scparati in modo visibile da quelli fabbricati la vigilia e questultimi, da
quelli fabbricati precedentementc.

Non ¢ permesso di deporre o esporre nei locali di vendita che i generi
di panettcria la cui vendita é autorizzata il giorno stesso conformemente
alle disposizioni degli articoli da 1 a 3. ¥

Si dovra sempre vendere in'primo luogo i generi pin VECChl

Art. 6. I comuni sono tenuti a procurare, mediante una modica retri-
buzione, locali appropriati alle panettcrie che non dispongono di locali suffi-
cienti 0 non possono procurarsene pcr conservare il loro pane.

Art. 7. 1 generi di panetteria designati all’art. 1 possono essere forniti
ai depositi di vendita e alle succursali gia il giorno dopo quello in cui sono
stati fabbricati e quelli previsti all’art. 2, il giorno stesso della loro fabbri-
cazionc, a condizione che questa fornitura sia fatta dopo la chiusura dei
locali di vendita di detti depositi e succursali.

Art. 8. E victato servire, negli alberghi e stabilimenti, generi di panet-
teria non conformialle disposizioni della presente ordinanza.

Art. 9. E victato fornire e utilizzare i generi di panetteria come foraggio.

Art. 10. Chiunque fabbrica professionalmentc generi di panetteria .ha
Pobbligo di tenere un controllo nel quale deve essere indicato il giorno e
P'ora dell’infornata, la quantita di farina adoperata, la quantita e la specie
dei gencri ottenuti. Le indicazioni devono essere fatte scparatamente per
il pane,’i panini e gli altri prodotti di pasta lievitata.

Art. 11. Chiunque fabbrica o vende profcssionalmente generi di panet-
teria & tenuto a lasciar entrare gli agenti di controllo nei locali di lavorazione,
a presentar loro i documenti giustificativi necessari e a fornir loro tutte le
informazioni utili.

Art. 12, Le contravvenzioni alla prescnte ordinanza saranno perseguite
e giudicate conformeméntc alle disposizioni del decreto del Consiglio federale
del 19 settembre 1939/15 marzo 1940 concernente la macinazione del fru-
mento, della segale e dclla spelta, come pure 'uso dei prodotn della maci-
nazione.

Art. 13. Gli Uffici cantonali dell’economia di guerra sono incaricati dl_

far controllare rlgOrOSaante ]apphcazmne della presente ordmanza

Art. 14, La presente ordinanza entra in wgore il 4 novembre 1940
La Sezione dell’approvvigionamento con cereali dell’Ufficio federale
di guerra per i viveri & incaricata di assicurarne l’csecuzione.

L’ordinanza del 27 giugno 1940 che vieta la vendita del pane fresco
& abrogata. 253. 28. 10. 40.

Obligatonsuher nnd Dbefristeter Umtausch von Konsumvnten-souuons gegen
Lieferanten-Coupons

(Mitteilung des eidgendssisehen Kriegs-Ernihrungs-Amtes.)

Ab 1. Novcmber 1940 wird der Umtausch von Konsumentcn-Rationie-
rungsausweiscn (Coupons -der pcrsénlichen Lebensmittelkarte, Grossbeziiger-
Coupons sowie Arwmccformulare R 10 «Gutschciu-Bons») gegen dic entspre-
chenden Liefcranten-Coupons obligatorisch erkldrt. Von dicsem Datum aa
diirffen Abgabe und Bezug inncrhalb des Handels nur noch gegen Licfe-
ranten-Coupons erfolgen. Abgabe und Bczug innerhalb des Handcls gezen
Konsumenten-Coupous unterstehen den Strafbestimmungen des Bundesruts-
heschlusses vom 17. Oktober 1989 iiber dic Sicherstcllung der Landcsver-
‘sorgung mit Lebens- und Futtermittcln. Der Umtauseh darf nur von Handels-
betriebcn und fiir die von ihnen eingeldsten Konsumenten-Rationierungsaus-
weise vorgenommen wecrden. Ausserdem wird die Umtauschmoglichlcit
auf eincn Mouat nach Verfall der umzutauschenden Konsumentcn-Coupons
befristet. November- Coupons diirfcn somit . spiitestens bis 81. Dezember 1940
gegen Lieferanten-Coupous umgetauscht werden. Alle ab 1. Janvar 1941 zum
Umtausch vorgewiesenen Novembcr Konsumenten-Coupons sind entgegenzu-
nehmen und gemitss unseren Anordnungen laut Ziff. 16 des Kreisschrcibens
Nr. 57 vom 1. Oktober 1940 zu vernichten, jedoch ohne entsprechende Ab-
gabe von Lieferanten-Coupons. Armeeformulare R 10 «Gutschein-Bons» sind
ebenfalls nur wihrend des Ausstellungs- und des dalauf folgcudcn Monats
umtauschbar.

In' Hértefdllen (bei Erkrankung oder Milit4rdienst “des Geschifts-
inhabers usw.) und .auf begriindctes Gesuch hin diirfen die zustindigen
Stellen den Umtausch auch nach dem festgcsetzten Termin vornehmen. Dle
gcvcuwélrtit7 noch bei Handelsbetrieben befindlichen Konsumenten:Rationic-
rungsausweise frithercr Monatc diirfen bis 30. November 1940 gegen . Liefe-
ranten- Coupons unwetauscht werden. 253. 28. 10. 40.

.Echange obligatoire, dans nn déiai fixé, .des compons de consommatenrs

contre des conpons de fournisseurs

(Communiqué de 1'Office fédéral de guerre pour I'alimentation.)

A partir du 1er novembre 1940, I'échange dcs titres de rationnement des
consommateurs (coupons de cartes personnclles, coupons de grandes rations
et formules.de ’Armée R 10 « Gutschein-Bon ») contre des coupons de four-
nisseurs est obligatoire. D¢s cette date, la vente et 1'achat entre maisons
dc commerce nc peut se faire que contre coupons de fournisseurs. La vente
et l'achat entre maisons de commerce - contre coupons de consommateurs
tombent sous le coup dcs dispositions pénalcs de I'arrété du Conseil fédéral
du 17 octobre 1939, tendant a assurer I'approvisionncment du-pays en den-
rées alimentaires ou fourragéres.

Seuls les coupons rcgus par les maisons dc commecree, contre marchan-
‘dises livrées, pcuvent étrc échangés contre des coupons de fournisseurs.

! "Par ailleurs, la possibilité d’échanger les coupons dc consommatcurs
‘contre des coupons de fournisseurs est limitée 4 un mois aprés 1’échéance
‘de la validité des coupons de consommatcurs. Les coupons de novembre
peuvent donc étre échangés contre des coupons de fournisseurs au plus tard
Jjusqu'au 31 décembre 1940. Tous les coupons: présentés aprés le 16t janvier
1941 seront retirés et détruits conformément & nos instructions sous chiffrc 16
de la circulaire 57: du 1¢r octobre 1940. II va bien sans dire que les personnes
qui présenteront des coupons échus nc recevront pas de coupons de four-
nisseurs. La formule de I’Armée R 10 « Gutschein-Bon » ne peut étre échan-
gée que pendant le mois en cours et le mois suivant.

Dans Ics cas o une certaine clémence est justifiéc (maladie ou service
militaire du commergant), I'Office peut, sur demande fondée, prolonger
Jes délais fixés. Lcs titres de rationnement des mois précédents encore en
possession des maisons de commerce pcuvent étrc échangés jusqu’au 30 no-
vembre 1940 contre des coupons de.fournisseurs. 253. 28. 10. 40.

Cambio obbligatorio e per nun tempo determinato di cedole per consumatori
contro cedole per formitori

(Comunicato deil'Uffieio federale di-guerra per i viveri.)

A contare dal 10 novembre 1940, il cambio dei documenti di raziona-
mento per consumatori (ccdole della tessera personale, cedole per grandi
razioni, nonché¢ moduli dell’cscrcito R 10 « Gutschcin-Bon») con lc ris-
pettive cedolc per fornitori, sara obbligatorio. A contare da questa data,
P’acquisto e la vendita di merci razionate fra commercianti potra effcttuarsi
soltanto verso conscgna di cedole per fornitori. L’acquisto ¢ la vendita fra -
commercianti verso consegna di cedole per consumatori cadono sotto le
disposizioni penali dcl decrcto del Consiglio fedcralc dcl 17 ottobre 1939, inteso
ad assicurarc 'approvvigionamento del pacsc con derrate alimentari e foraggi.
11 cambio dev’esscre fatto soltanto dallc aziende commereiali, in basc al]e
cedole di razionamento ricevute dai consumatori. Le cedole per consumatori
possono essere scambiate inoltre anche nel mese successivo alla loro scadcnza.
Le cedole dcl mese di novembre potranno cosi esserc cambiate con ccdole
per fornitori fino al 31 dicembre 1940 al pit tardi. Le cedole per consumatori
del mese di novembre che saranno consegnate per il cambio dopo il 1° gennaio
1941 dovranno esserc accettate e distrutte in conformita delle nostre dlSpO-
sizioni contenute alla cifra 16 della circolare no57 dcl 1° ottobre 1940; in
cambio non si dovranno perd rilasciare-cedole per fornitori. Anchc i moduli
dell’csercito’ R 10 "« Gutschein-Bon » potranno -essere scambiati soltanto
durantc il mese del rilascio ed il mcse successivo.

In casi tutt’affatto spceiali (per malattia o servizio militare del titolare
dell’azienda, ecc.) e a domanda motivata, gli uffici competenti potranno
effettuare il cambio anche dopo il termine fissato. I documenti di raziona-
mento per consumatori dei -mcsi scorsi che si trovano attualmente ancora
presso aziende commerciali, potranno essere cambiati, fino al 30 novembre
1940, con cedole per fomitori.' ; 253. 28. 10. 40.
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Gongo. Belge — Surtaxe douaniére A I’exportation

Le «Bulletin Administratif du Congo Belge» du 25 a publié la teneur
de Tordonnance du 22 aolit-1940 abrogeant celle du 27 juin de la méme
année!) en ce qui concerne notamment.le cuivre et I'étain. En vertu des
dispositions de-la nouvelle ordonnance, le montant de la surtaxe douaniére
prélevée sur les métaux de I'espéce lors de leur exportation du Congo Belge
a Gté fixé comme il suit & partir du 1¢r juillet 1940: ;

Désignation des marchandises

Montant de la surtaxe en francs et centimes helges
. par 100 kg indivisibles - >
54,68

599,17

Cuivre
Etain

1) Voir Keuille officielle suisse du ¢ommerce n° 203 du 30 aot 1940.
g : N 253. 28. 10. 40.

France — Régime. provisoire des importations z
Le «Journal Officiel de la République Francaise» du 19 octobre 1940 a
publié¢ I'avis aux importateurs ci-aprés: ; d
«Les dispositions du. paragraphe 3:de I'avis aux importateurs du 9 aoilt
1940%), concernant les marchandises en souffrance dans les bureaux de
douane, sont prorogées -jusqu’au’ 30 .décembre 1940.' A2
En conséquence, jusqu’d cette derniére date, -les marchandises en
(uestion - pourront étre importées sans licence ni certificat ‘de change,

pourvu quelles aient domné lieu & une déclaration visée par le ministére

responsable, savoir: : :

Ministére de l'agriculture et du ravitaillement pour les produits qui
dépendaient, au 10 juin 1940, du ministére de l'agriculture et du ravitaille-
ment; : . s ! )

Ministére de la production industrielle et du travail pour tous les autres
produits. b

Les déclarations en douane devront, 4 cet effet, étre revétues avant leur

présentation au service des douanes, d'un visa donné: par les fonctionnaires
de Tintendance pour les produits qui relévent du ministére de l'agriculture
et dn.ravitaillement; par. les chambres de commerce dans le ressort des-
quelles se trouvent les bureaux d'impertation pour les autres produits.
En ce qui concerne le paiement de ces marchandises, Ioffice des

changes est autorisé. & délivrer les devises nécessaires, sur demande de’

change visée par le représentant du ministére responsable qui se porte garant
de I'opération.» ¢ g

.. 1) Voir Feuille officielle snisse du commerce no 212 du 10 septembre 1940.
L Pt 253. 28. 10. 40,

Italien — Ursprungszeugnisse fiir die Darchfuhr
Laut Meldungen von verschiedener Seite werden von den italienischen

Zollimtern zum Zwecke der Durchfiihrung des Kriegsgesetzes fiir durch:

Italien durchgefiihrte schweizerische oder fiir die Schweiz bestimmte Waren
ofters Ursprungszeugnisse verlangt. Erkundigungen bei den zustindigen Be-
horden haben ergeben, dass besondere Vorschriften fiir diese Zeugnisse nicht
bestehen, deren” Vorlage insbesondere fiir schweizerische, durch Italien'tran-
sitierende Erzeugnisse jedoch zur Vermeidung von Verspitungen bei der
Weiterleitung von Vorteil sein’ kann. Filr nihere Einzelheiten wenden sich
die ‘Exporteure an-die fiir sie zustindige schweizerische Handelskammer.

: 258. 28. 10. 40.

N° 253 — 1979

" Htalie — Certificats d'origine pour le transit

Les bureaux de. douane italiens exigent souvent la présentation d'un
certificat . d’origine pour les marchandises; suisses expédiées en transit par
I'Italie et parfois aussi pour des envois destinés & la Suisse. Selon les reu-
seignements obtenus des autorités compétentes, les certificats (_I'Ol‘lglfle ne
sont pas prescrits formellement dans ces cas; il parait néanmoins utile de
joindre ce document spécialement aux marchandises expédiées de Sul_sse en
transit par I'Italie. Pour plus de détail les exportateurs sont priés de
s’adresser & la chambre de commerce suisse de leur domicile. :

258. 28. 10. 40.

Kuba — Preise fiir Heilmittel.

Unter Hinweis auf verschiedene frithere Versffentlichungen im Schweize-

‘| 'rischen Handelsamtsblatt kann bekanntgegchen werden, dass Kuba Vor-

\schriften {iber die Preise pharmazeutischer Spezialititen erlassen hat. Dem-
izufolge muss der solche Artikel nach Kuba versendende Ixporteur auf der
Handelsfaktur unter Eid erkliren, dass der Exportpreis fiir Kuba nicht
hoher ist als jemer, der im Versandland der Ware durch die Fabrikanten
oder Erzeuger den Grossisten oder Verteilern in Anschlag gebracht wird.

Die Handelsabteilung dee eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
erteilt den Interessenten auf Wunsch weitere Auskunft. . 253. 28.10.40.

Vom schweizerischen Geldmarkt

Otitizieller Bankdiskonto und Privatsafy Privatsitze im Ausland

+ Baokdickonto Privaisats Tagliches Geld Paris  london  Berlin  Amsferdam Rew Tork
3 % % % % % Yo Yo %
27: X, 1%, 1Y% 1% 261X, 1940 — g, 2y 2%
WSS S e i 3.X. 1940 — 1l 2% 2 Uy
11.X. 11 1Y, 11, 10X 1940 — 1, 24 2% 7
18.X. 1% 1Y% 1Y, 17X 19400 =2 1AH S8 21 w0 Y ¢ Ty
25.X. 1, 1% 11 24.X. 1940 — 11, 2% 2Y

.. Lombard-Zinsfuss: Basel, Genl, Ziirich 3%,—4%% — Otfizieller Lombard-Zinsfuss
der Schweiz, Nationalbank 2%%. 253. 28. 10. 40.

Postiiberweisnngsdienst mit dem Ausland - Service international des virements nostaux
Umrechnungskurse vom 28. Okiober an’ — Cours de réduction dés le 28 octobre
Dinemark Fr. 83. 80; Deutschland Fr. 173. 16; fiir Fr. 1000. — und mehr

Fr. 178.11; Italien Fr. 22.80; Japan Fr. 108.50; Jugoslawien Fr. 10.10;
Schweden Fr. 108.50; Ungarn Fr. 85.12; Grossbritannien und Irland Fr. 17.60.

Die Anpassung an die Kurssehwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap-
.tation aux fluctuations des cours demeure réservée. .

Redaktion: 3
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements ‘in Bern.

Rédaction: ‘
Division du commerce du Département fedéral de I'économie publique & Berne.

TUCRETTAONH & REmerie Barderg 0.6

1. ordentlidhe ﬁénﬁmivmammlufsu der Akfioaare

Samstag, den 9. Novem_b_er 1940, nachmiﬁtags 3 Uhr
" im Gasthof zur Krone in Aarberg X

TAGESORDNUNG:

1. Konstituierung. : 7 3

.- Abnahme ind Genehmigung des Geschiftsberichtes und der Jahres-
rechnung auf Grund des Berichtes der Kontrollstelle.,

. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

. Beschlussfassung {iber das Jahresergebnis.

. Revision der Statuten.

. Wahl von 2 Mitgliedern des Verwaltungsrates gemiss Art. 14 der
Statuten. - !

7. Wahl der Kontrollstelle.

Die Zutrittskarten konnen von den Aktioniren wenigstens zwei Tage
vor der Versammlung gegen geniigenden Ausweis iiber den Aktienbesitz und
unter Angabe der Aktiennummern erhoben werden: in Aarberg im Kassen-
lIokal der Zuckerfabrik, in Bern bei der Kantonalbank von Bern. Vertre-

Do.

D Ot B Lo

tungen konnen nur durch andere Aktiondire mittelst schriftlicher, auf den

Namen lautender Vollmacht ausgeiibt werden.

Der Geschiftshericht, die Jahresrechnung mit dem Bericht der Kontroll-
stelle sowie der Entwurf der neuen Statuten liegen vom 80. Oktober hinweg
im Bureau der Gesellschaft in Aarberg, bei der Amtsersparniskasse in
Aarberg und bei der Kantonalbank von Bern in Bern zur Einsicht der
Aktionire auf. : P 2180

Aarberg, den 23. Oktober.1940.
Der Verwaltungsrat.

Faraereen und Druckrien TP .6

Gemiiss Besehluss der Generalversammlung vom 4. Mai 1940 ist der

Nominalwert der Aktien unserer Gesellschaft von Fr. 100. — auf Fr. 40. —
herabgesetzt worden.

.Z‘\(ecks_ Abstempelung auf den neuen Neunwert ersuchen wir unsere
Aktionite, ihre Aktien zu unseren Handen bis zum 81. Januar 1941 bei
der Graubiindner Kantonalbank, Chur, einzuliefern. 2187

Der Verwaltungsrat.

Ports-Francs et Enfrepéts
de I'Etat de Genéve

reliés aux gares de GENEVE-CORNAVIN et VERNIER-MEYRIN
T ephone . Gio4’ 1
ENTREPOSAGE . ILLIMITE DE CEREALES,. AUTOS, VINS
ET TOUTES MARCHANDISES AVEC REEXPEDITION
AUX TARIFS SPECIAUX DE TRANSIT

.Ensachage avee fourniture de sacs
Vastes caves avee euves en ciment verré

Toutes manutentions aux meilleures conditions
Formalités en douane — Forfaits sur demande

Avances sur marchandises i

Papeicrics 8. A. Serri€res

Assembiee générale des actionnaires
Ie samedi, 9 novembre 1940, a 11 heures, & I’Hotel de Ville de Neuchatel.

ORDRE DU JOUR: 1. Procés-verbal de la dernitre asscmblée générale. 2. Rapport

3 " dn Conseil d’administration sur Pexercice 1939/40,, arrété du 80 juin 1940.
8. ‘Rapport des commissaires-vérificateurs. 4. 'Vote snr les conclusions de ces
rapports. . 5. Nominations statntaires. 6. Divers. P 2176

Le bilan et le compte de profits et pertes, le rapport de gestion ainsi que le rapport
des vérificateurs seront & la disposition de Messieurs les actionnaires, au sidge social,
dés le 80 octobre. . " X

Les cartes d’admission seront délivrées jusqu'au 4 novembre par la Dircction des
Papeteries S. A.-Serriéres, sur justification de propriété par attestation de banque, avec
indication des numéros des titres. .

Sﬁubeilin_g:_ Peiffer S.A.

Le dividende pour I’exercice 1939/1940 est payable dds maintenant
contre remise dn coupon n° 17 par fr. 27.50 net. :

a) & la Caisse d'Epargue et de Ciédit & Lausanne et Vevey,
b) au sigge social & Vevey. .

Vevey, lo 24 octobre 1940.

P 2175
Le Conseil d’administration. -
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Ziirich, den 25. Oktober 1940
Burghs(rassem s

Todesanzeige

‘Wir haben die schmerzlldle Pilicht, Thnen vom Hinschied unseres
hochverehllen Geschaitsinhabers

Herrn

"Hugo Flscher

. Getreide

Kenntnis zu geben.

Er starb nach schwerem Lelden im 5. Altersjahre. Der Ver-
storbene hat sein Unternehmen mit nie erlahmender Energie wéhrend
45 Jahren gefithrt. Wir verlieren in ihm einen vorbildlichen Prmz1pa]
dessen Andenken wir stets in Ehren halten werden.

Die Angestellten der
Firma Hugo Fischer

Siille Kremation Dienstag, dén 29. Oktober, vormittags 10 Uhr. P 2182

~ATLAS " TPust Compaone, Suciée Anonyme

Fnbourg
(omvocation @ Iassemblge ﬂ@lléfﬂll! pxtraordinaire des actionnaires

du 12 novembre 1940, & 11 h., dans les bureaux de Fides Union Fiduciaire,
Bahnhofstrasse ‘31, Zurich.

"ORDRE DUJOUR;

1. Augmentation du capital social.

2. Modification des statuts.

3. Election du Conseil d’administration.

4, Désignation de l'organe de controle.

5. Propositions individuelles. -

Les actionnaires qui désirent prendre part & l'assemblée générale sont

tenus de déposer leurs actions auprés de Fides Union Fiduciaire, Zurich,
ou un projet de statuts modifiés est & leur dxsposmon P 2179

Zurich, le 23 octobre 1940. )
L’adminlstratioh.

- Suée Romande et Clarns-Monreat

Emprunt 4% % de 7,000,000 fr. de 1934,

Les porteurs d’obligations du dit emprunt sont informés que les hult sérles de titres

suivantes sont sorties au tirage au sort du 21 oetobre 1940: P 2177

Neos des titres de la 1lére séric: 1801/1825
Neos des titres de la 2¢me série:” 3976/4000 -

_-Nos des titres de la-3¢me série: 4926/4950
Nos des titres de la 4¢me. série: ©6251/6275 *
Nos des titres de la 5éme série:  7226/7250
Nos des titres de la 6éme série: 8876/8900
Nos des titres de la 7éme série: 10276/10300
Nve des titres de la 8¢me série: 11526/11550

Ces titres sont remboursables dés le 15 février 1941, date dés laquelle ils cesseront
de porter intérét.
Domiciles. de paiement:
Banque Cantonale Vaudolse a Lausanne et ses agences
Banque Fédérale S. A, a Zurich et ses agenees
Crédit Suisse . A Lausanne et ses agences
Soeiété de Banque Suisse a4 Lausanne et ses agences -
Union de Bangques Suisses a Vevey et ses agenees
Banque Populaire Suisse a4 Montreux et ses agences
Caisse de la Soeiété Romande
d’Eleetrieité

Clarens, le 22 octobre 1940.

a Clarens. =
La Dircction.

: 28. X. 1940

Lager-
Ueberwachung

heutigen Ralionierung
selbstkosten viel-}
d erhdhter Exakl-

Ihre
Umsatzkurve

steigt,* wenn Sie mit
Brlefen werben. Der
Roto-Vervlelfiltiger,
macht's lhnen leieht,
denn mit ihm drucken
Sie Ihre Werbebriefe

bedarf bei der
und den wechselnden S
fach eines Ausbaues un

i heit. .
selbst, im eigenen Biiro. n Zeit und
Rasch und billig| Un- Bei einem Mmdeslauiwand v:orderungen
verbindliche Vorfith- Arbeit werden Sie allen 3d
rung durch erechl mit der Ruf-Organisalion: die st

5 9
Eu’g- Keller & Co. jedem Be!neb empah\
‘Roto f: wir onenheren Sie un=,
Generalvertretung Rufen Sie Ruli W

vevbmd\lch

- Bern, Monbijoustr, 22

PATENTE

KIRCHHOFER,
RYFFEL & Co.

_|ZORICH, 51 LOWENSYRASSE;

Hamdels - & Rechts- Auskiinfte
fenseign. tommert. & furidig.

Bellinzona : Dr. S. Zeli, Ad-
vokat u. Notar, Tel. 6.36.
Kilssnacht 2.R.: H. Mischon,
Rechtsagent, Tel. 6 12 40.
Luzern: Leo Balmer O,
Sachw., Hirschengrab. 40.
- A Ammann, Sachw.,
:* Hirschmattstr. 26, Tel: 27107‘

Lawenslrahe 19,

Ziirich

Ruf- organlsaﬁon
Telephon 576 80

. Broati, techn. Bureau, Basel 9

Gotthelfstrasse 42 | Telepbon 212 68

-empfiehlt sich fir die Erstellung von
.Schilanlagen, Flockenerzeugungs-, Keim-,
Darr- und Réstanlagen, fiir alle Getreide-
sorten, Leguminosen, Boden- und Baum-
frichte. P 2157

Welch edler Herr wirde
mir zu

eichter. Beschiftipung

verhelfen. Alter 37 Jahre.
Gewtinscht wird Betdtigung
in der Sehokolade-, Biseuits-
oder Teigwarenhranche oder”
Abwart usw. Guter Leumund
und, prima Zeugnisse. Offer-

{ PATENTE

Modelle, Muster, Marken etc. in allen Lindern

‘ Naegeli & Co., Bern

ten unter Chiffre SA 2677 B Patentanwilte, Bundesgasse 16 o1
an Schweizer-Annoncen o : ; :
A.-G., Bern. 2173

Wufnogeseodall er Spar- & Lenkeste in Bom

Riickzahlung des- Ohligatione - Kapitals

Wir bringen den letzten Teilbetrag unseres Obligationen-Kapitals.zur Rilckza.hhmr'
Die Verzinsung der Obligationcn hort am 81. Oktober 1940 auf. [Far das laufende Jahr
bis:zum 381. Oktober 1940 wird der letzte Teilhetrag marchzahhg zu 5 % hrutto (4,8 %
netto) verzinst.

Dic Kapitalrickzahlung und Zinsausschtttung erfolgt spcsenfrei ab 31. Oktoher 1940
negen Ablieferung der 0bllgaﬂonen mit siimtlichen Coupons

Fr. 10.— Restkapital plus Fr. —: 40 Ratazins auf Obhgablon th. A,
Fr. 40.— 5 5 Fr. 1.60 3 " & ‘Lit. B,
Fr. 80.— & . Fr. 8.20 - o 2 Lit. C.
Fr. 120, — B » Fr. 4.80 i . 5 Lit. D.

Zahlstellen : Spar- & Leihkasse in Bern, Kantonalbank von Bern und ihre Filialen,
¢ ¢ Bank in Burgdorf, Bauk in Langnau, Bank in Langcnthal.

Den Ohligationiren verbleibt der Besserungssehcm der .von der Ohligation abzu~
trennen ist.

Wir empfehlen den Obligationiiren dringend, diesen Besse~

Contribution documentaire a I'étude du codt
e la construction-et du logement en Snisse

La 18tme publication (1938) de la Commission fédérale d’étude des prix
oriente le lecteur au sujet de tous les éléments du colit de la construction.
Elle contient beaucoup de graphiques, des statistiques et notices explica-
tives et présente un réel intérét pour tout propriétaire, architecte, construc-
teur, banquier, artisan et Pindustrie du batiment en général. Cott r.3.75.

: Nous meutionnons ci-aprés quelques titres de chapitres: Les dépenses pour le logement
et le cofit de la vie en Suisse. Le marché du travail et les salaires dans Pindustrie du
hitiment. Variation des prix des principaux matériaux de construction. Loyers et prix
des maisons d’hahitation. Intéréts hypothécaires, Relation entre le cott de la constructlon,
la valcur des immeuhles et les loyers. Cofit de la construction et prix du terrain. Ré-
partition des frais de construction par catégories de travaux et de matériaux. Variation
‘des éléments du cot dé la construction. Influence du confort des logements et des ins-’
tallations sanitaires sur le cofit de la construction et le loyer. Comparalson interlocale
du coit de la coustruction, Comparaison entre des soumissions.” Le calcul du prix dans
Pindustrie du bAtiment

La brochure en question peut étre commandée & la Feuille officielle
guisse du comnerce, Effingerstrasse 3, Berne. Compte de chéques postaux
111. 5600.

N.B. La méme publication existe aussi-en langue allemande.

ru hein anfzubewahren, da an die Inhaber der Besserungs~

scheine nach beendigter Liquidation wahrscheinlich noeh eine
Auszahlung erfolgen wird. P 2017
- Bern, den 25. Septcmber 1940.
b Auffanggesellschaft der
Spar- & Leihkasse in Bern

Der Verwaltungsrat.

Unenibehrlich

als Nachschlagewerk Ist in jedem Betrieb das in der dritten Auflage erschiencne

Verzeichnis schweizerischer Beruisverbinde

Es entbilt die genauen Adressen, Telephonnummeru usw. von mehr als 780
schweizeriscben Berufsverbdnden und ist mit Ubersichtliehem alphabetisehem
Register versehen. Nachnahme-Versand Fr. 2,25 durch dus Sehwelzerlsche
Handelsamtsblatt, Emnﬂcrslrasse 3, Bern 1. .

Korrespondenzen an Sehweiz. Handelsamtshlatt, Bern, adressicren. Adresser correspondances 4 la Feuille ofticlelle suisse du commeree, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

